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Anexa 1. Schema generală ROMARC 
 
Folosind notațiile: 
 

C carte 
P periodic 
S spectacol 
s nivel bibliografic serial (subcâmp) 
c nivel bibliografic colectiv (subcâmp) 
m nivel bibliografic monografic (subcâmp) 
a nivel bibliografic analitic (subcâmp) 
Tip tip de (sub)câmp 
id tip: identificator de înregistrare 
cod tip: cod 
dat tip: data calendaristică în forma standard 
voc tip: vocabular controlat 
Rep. repetitivitate 
R, r repetabil 
r= repetabil doar în cazul subcâmpurilor paralele 
N, n nerepetabil 
O, o obligatoriu 
F, f facultativ 

 
caracteristicile (sub)câmpurilor înregistrărilor bibliografice generale pe diferitele tipuri de entități 
bibliografice sunt: 
 

  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

001 id O O O O O O O O O O O O R 
009 cod O O O O O O O O O O O O N 
   009^a cod o o o o o o o o o o o o n 
   009^b cod o o o o o o o o o o o o n 
   009^c cod o o o o o o o o o o o o n 
010   F F          R 
   010^a   f f          n 
   010^b   f f          n 
   010^d   f f          r 
011  F    F F       R 
   011^a  f    f f       n 
   011^b  f    f f       n 
   011^d  f    f f       r 
019  F F F F F F F F F F F F N 
   019^a cod f f f f f f f f f f f f n 
   019^b cod f f f f f f f f f f f f n 
   019^c cod f f f f f f f f f f f f r 
020  F F F F F F F F     R 
   020^a cod o o o o o o o o     n 
   020^b num o o o o o o o o     n 
   020^c  o o o o o o o o     n 
   020^d  f f f f f f f f     r 
   020^z  f f f f f f f f     r 
021   F F          R 
   021^a cod  o o          n 
   021^b   o o          n 
   021^z   f f          r 
090   F F          R 
   090^a   o o          n 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   090^b   f f          n 
091  F    F F       R 
   091^a  o    o o       n 
   091^b  f    f f       n 
092  F    F F       R 
   092^a  o    o o       n 
   092^b  f    f f       n 
093  F F F F F F F F     R 
   093^a voc o o o o o o o o     n 
   093^b  o o o o o o o o     n 
100  O O O O O O O O O O O O N 
   100^a cod o o o o o o o o o o o o n 
   100^b num f f f f f f f f f f f f n 
   100^c num f f f f f f f f f f f f n 
   100^d cod f f f f f f f f f f f f r 
   100^e cod f f f f f f f f     n 
   100^f cod f f f f f f f f     r 
101  F F F F F F F F F F F F N 
   101^1 cod f f f f f f f f f f f f n 
   101^a cod f f f f f f f f f f f f r 
   101^b cod f f f f f f f f f f f f r 
   101^c cod f f f f f f f f f f f f r 
   101^d cod f f f f f f f f     r 
   101^e cod f f f f f f f f     r 
   101^f cod f f f f f f f f     r 
   101^g cod f f f f f f f f f f f f n 
   101^i cod f f f f f f f f f f f f r 
102  F F F F F F F F F F F F R 
   102^a cod o o o o o o o o o o o o n 
   102^b cod f f f f f f f f f f f f n 
105   F F F  F F F     N 
   105^a cod   f    f      n 
   105^b cod    f    f     n 
   105^c cod  f f f  f f f     r 
   105^d cod  f f f  f f f     n 
   105^e cod  f f   f f      n 
   105^f cod  f f f  f f f     n 
   105^g cod  f f f  f f f     r 
   105^h cod  f f f  f f f     r 
   105^i cod  f f f  f f f     r 
   105^j cod  f f          n 
   105^k cod  f f f  f f f     n 
   105^l cod  o    o       n 
106  F F F F F F F F     N 
   106^a  f f f f f f f f     n 
   106^b  f f f f f f f f     n 
110  F    O        N 
   110^a cod o    o        n 
   110^b cod     f        n 
   110^c cod f    f        n 
   110^d cod f    f        n 
   110^e cod f    f        r 
   110^f cod f    f        n 
   110^g cod f    f        n 
   110^h cod f    f        n 
119 cod  F F    F      R 
129          O O O O N 
   129^a cod         o o o  n 
   129^b cod         f f f f n 
   129^c cod            o n 
200  F F F F F F F F F F F F N 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   200^v  f f f f f f f f f f f f r= 
   200^a  f f f f f f f f f f f f r 
   200^b  f f f f f f f f f f f f r 
   200^e  f f f f f f f f f f f f r 
   200^f  f f f f f f f f f f f f r 
   200^g  f f f f f f f f f f f f r 
   200^u  f f f f f f f f f f f f r 
   200^h  f f f f f f f f f f f f r 
   200^i  f f f f f f f f f f f f r 
   200^z cod f f f f f f f f f f f f r= 
205  F F F F F F F F     N 
   205^a  o o o o o o o o     r= 
   205^b  f f f f f f f f     r 
   205^f  f f f f f f f f     r 
   205^g  f f f f f f f f     r 
   205^u  f f f f f f f f     r 
   205^z cod f f f f f f f f     r= 
207  F    F        N 
   207^a  f    f        n 
   207^b  f    f        n 
   207^c  f    f        n 
   207^d  f    f        n 
   207^p  f    f        n 
   207^q  f    f        n 
   207^r  f    f        n 
   207^s  f    f        n 
209   F F          R 
   209^1 cod  o o          n 
   209^2 cod  o o          n 
   209^i   f f          r 
   209^a   f f          r 
   209^n   f f          n 
210  F F F  F F F      N 
   210^a  f f f  f f f      r 
   210^c  f f f  f f f      r 
   210^d  f f f  f f f      r 
   210^e  f f f  f f f      r 
   210^g  f f f  f f f      r 
   210^h  f f f  f f f      r 
   210^z cod f f f  f f f      r= 
211   F F          N 
   211^a dată  o o          n 
   211^n   f f          n 
215  F F F F F F F F     N 
   215^a  f f f f f f f f     n 
   215^g  f f f f f f f f     r 
   215^l  f f f f f f f f     r 
   215^c  f f f f f f f f     n 
   215^d  f f f f f f f f     r 
   215^e  f f f f f f f f     r 
   215^h  f f f f f f f f     r 
   215^f  f f f f f f f f     n 
   215^o  f f f f f f f f     n 
   215^n  f f f f f f f f     n 
219    F  F        R 
   219^v    o  o        n 
   219^t    f  f        n 
   219^i    f  f        r 
   219^a    f  f        n 
   219^g    f  f        r 
   219^l    f  f        r 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   219^c    f  f        n 
   219^d    f  f        r 
   219^h    f  f        r 
   219^e    f  f        r 
   219^f    f  f        n 
   219^o    f  f        n 
   219^n    f  f        n 
225  F F F F F F F F F F F F R 
   225^a  f f f f f f f f f f f f r= 
   225^e  f f f f f f f f f f f f r 
   225^f  f f f f f f f f f f f f r 
   225^y  f f f  f f f      r 
   225^3 id f f f f f f f f f f f f n 
   225^1 cod f f f f f f f f f f f f n 
   225^h  f f f f f f f f f f f f r 
   225^i  f f f f f f f f f f f f r 
   225^v  f f f f f f f f f f f f r 
   225^z cod f f f f f f f f f f f f r= 
   225^n  f f f f f f f f f f f f n 
239          O O O  N 
   239^a          o o o  n 
   239^c          o o o  r 
   239^d dată         o o o  n 
   239^s           f f  n 
   239^n          f f f  n 
300  F F F F F F F F F F F F R 
304  F F F F F F F F F F F F R 
   304^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   304^a  o o o o o o o o o o o o n 
305  F F F F F F F F     R 
   305^d dată f f f f f f f f     n 
   305^a  o o o o o o o o     n 
306  F F F  F F F  F F F  R 
   306^d dată f f f  f f f  f f f  n 
   306^a  o o o  o o o  o o o  n 
307  F F F F F F F F     R 
   307^d dată f f f f f f f f     n 
   307^a  o o o o o o o o     n 
308  F F F F F F F F F F F F R 
   308^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   308^a  o o o o o o o o o o o o n 
309  F F F F F F F F F F F F R 
   309^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   309^a  o o o o o o o o o o o o n 
310  F F F  F F F      N 
   310^a  o o o  o o o      n 
   310^f  f f f  f f f      r 
   310^d dată f f f  f f f      n 
   310^o  f f f  f f f      n 
   310^n  f f f  f f f      n 
314  F F F F F F F F F F F F R 
   314^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   314^a  o o o o o o o o o o o o n 
319  F    F        R 
   319^d dată f    f        n 
   319^a  o    o        n 
320  F F F F F F F F     R 
   320^a  o o o o o o o o     n 
   320^b  f f f f f f f f     n 
321  F F F F F F F F F F F F R 
   321^1 dată o o o o o o o o o o o o n 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   321^a   o o o o o o o o o o o o n 
   321^x  f f f f f f f f f f f f n 
   321^y  f f f f f f f f f f f f n 
   321^v  f f f f f f f f f f f f r 
   321^b  f f f f f f f f f f f f r 
   321^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   321^n  f f f f f f f f f f f f n 
324  F F F F F F F F     R 
   324^1 cod f f f f f f f f     n 
   324^2 cod o o o o o o o o     n 
   324^3 cod o o o o o o o o     n 
   324^a  o o o o o o o o     n 
326  F    F        R 
   326^d dată f    f        n 
   326^a  o    o        n 
327   F F F  F F F  F F  N 
   327^1 dată  o o o  o o o  o o  n 
   327^v   f f f  f f f  f f  r 
   327^a   f f f  f f f  f f  r 
   327^e   f f f  f f f  f f  r 
   327^f   f f f  f f f  f f  r 
   327^g   f f f  f f f  f f  r 
   327^u   f f f  f f f  f f  r 
   327^h   f f f  f f f  f f  r 
   327^i   f f f  f f f  f f  r 
   327^z cod  f f f  f f f  f f  r= 
   327^p   f f f  f f f  f f  r 
329  F F F F F F F F F F F F R 
330   F F F  F F F  F F F R 
   330^a   o o o  o o o  o o o n 
   330^z cod  f f f  f f f  f f f n 
339  F    F    F    N 
345  F F F  F F F      R 
   345^a  f f f  f f f      n 
   345^d  f f f  f f f      n 
   345^n  f f f  f f f      n 
349  F F F  F F F      R 
   349^a voc o o o  o o o      n 
   349^b  f f f  f f f      n 
   349^n  f f f  f f f      n 
359  F F F F F F F F F F F F R 
411  F    F    F    R 
   411^1  f    f    f    n 
   411^3  o    o    o    n 
   411^n  f    f    f    n 
421  F    F    F    R 
   421^1  f    f    f    n 
   421^3  o    o    o    n 
   421^n  f    f    f    n 
422  F F F  F F F      N 
   422^1 cod f f f  f f f      n 
   422^3 id o o o  o o o      n 
   422^n  f f f  f f f      n 
423     F         N 
   423^1 cod    f         n 
   423^3 id    o         n 
   423^n     f         n 
429    F          R 
   429^1 cod   f          n 
   429^3 id   o          n 
   429^n    f          n 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

430  F    F        N 
   430^1 cod f    f        n 
   430^3 id o    o        n 
   430^d dată f    f        n 
   430^n  f    f        n 
431  F    F        N 
   431^1 cod f    f        n 
   431^3 id o    o        n 
   431^d dată f    f        n 
   431^n  f    f        n 
434  F    F        R 
   434^1 cod f    f        n 
   434^3 id o    o        n 
   434^d dată f    f        n 
   434^n  f    f        n 
435  F    F        R 
   435^1 cod f    f        n 
   435^3 id o    o        n 
   435^d dată f    f        n 
   435^n  f    f        n 
436  F    F        R 
   436^1 cod f    f        n 
   436^3 id o    o        n 
   436^d dată f    f        n 
   436^n  f    f        n 
439  F    F        N 
   439^1 cod f    f        n 
   439^3 id o    o        n 
   439^d dată f    f        n 
   439^n  f    f        n 
440  F    F        N 
   440^1 cod f    f        n 
   440^3 id o    o        n 
   440^d dată f    f        n 
   440^n  f    f        n 
441  F    F        R 
   441^1 cod f    f        n 
   441^3 id o    o        n 
   441^d dată f    f        n 
   441^n  f    f        n 
444  F    F        N 
   444^1 cod f    f        n 
   444^3 id o    o        n 
   444^d dată f    f        n 
   444^n  f    f        n 
445  F    F        R 
   445^1 cod f    f        n 
   445^3 id o    o        n 
   445^d dată f    f        n 
   445^n  f    f        n 
446  F    F        R 
   446^1 cod f    f        n 
   446^3 id o    o        n 
   446^d dată f    f        n 
   446^n  f    f        n 
447  F    F        R 
   447^1 cod f    f        n 
   447^3 id o    o        n 
   447^d dată f    f        n 
   447^n  f    f        n 
448  F    F        N 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   448^1 cod f    f        n 
   448^3 id o    o        n 
   448^d dată f    f        n 
   448^n  f    f        n 
449  F    F        N 
   449^1 cod f    f        n 
   449^3 id o    o        n 
   449^d dată f    f        n 
   449^n  f    f        n 
451   F F F  F F F     R 
   451^1 cod  f f f  f f f     n 
   451^3 id  o o o  o o o     n 
   451^n   f f f  f f f     n 
453  F F F F F F F F     R 
   453^1 cod f f f f f f f f     n 
   453^3 id o o o o o o o o     n 
   453^n  f f f f f f f f     n 
454  F F F F F F F F     N 
   454^1 cod f f f f f f f f     n 
   454^3 id o o o o o o o o     n 
   454^n  f f f f f f f f     n 
459  F    F        N 
   459^1 cod f    f        n 
   459^3 id o    o        n 
   459^d dată f    f        n 
   459^n  f    f        n 
461  F F F F F F F F F F F F N 
   461^3 id o o o o o o o o o o o o n 
   461^n  f f f f f f f f f f f f n 
462   F    F    F   R 
   462^3 id  o    o    o   n 
   462^n   f    f    f   n 
463     F    F    F N 
   463^v     f    f     r 
   463^3 id    f    f    f r 
   463^a     f    f    f r 
   463^e     f    f    f r 
   463^f     f    f    f r 
   463^g     f    f    f r 
   463^u     f    f    f r 
   463^h     f    f    f r 
   463^i     f    f    f r 
   463^l     f    f    f r 
   463^c     f    f    f r 
   463^x     f         r 
   463^y         f     r 
   463^r         f     r 
   463^d     f    f     r 
   463^p     f    f     r 
   463^n     f    f    f n 
464   F F  F  F    F  R 
   464^3 id  o o  o  o    o  n 
   464^n   f f  f  f    f  n 
488  F F F F F F F F F F F F R 
   488^1 cod f f f f f f f f f f f f n 
   488^3 id o o o o o o o o o o o o n 
   488^n  f f f f f f f f f f f f n 
490  F F F F F F F F F F F F R 
   490^3 id o o o o o o o o o o o o n 
   490^n  f f f f f f f f f f f f n 
491   F F F   F F     R 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   491^3 id  o o o   o o     n 
   491^n   f f f   f f     n 
492  F F F F F F F F F F F F R 
   492^3 id o o o o o o o o o o o o n 
   492^n  f f f f f f f f f f f f n 
496    F  F  F    F  R 
   496^3 id   o  o  o    o  n 
   496^n    f  f  f    f  n 
500  F F F F F F F F F F F F N 
   500^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   500^t  f f f f f f f f f f f f r 
   500^a  o o o o o o o o o o o o n 
   500^e  f f f f f f f f f f f f r 
   500^h  f f f f f f f f f f f f r 
   500^i  f f f f f f f f f f f f r 
   500^f  f f f f f f f f f f f f r 
   500^o  f f f f f f f f f f f f n 
   500^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   500^l voc f f f f f f f f f f f f n 
   500^m cod f f f f f f f f f f f f r 
   500^v  f f f f f f f f f f f f n 
   500^n  f f f f f f f f f f f f n 
503  F F F F F F F F F F F F R 
   503^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   503^j  f f f f f f f f f f f f r 
   503^a  o o o o o o o o o o o o n 
   503^e  f f f f f f f f f f f f r 
   503^d dat f f f f f f f f f f f f n 
   503^l voc f f f f f f f f f f f f n 
   503^n  f f f f f f f f f f f f n 
509  F F F F F F F F F F F F N 
   509^t  f f f f f f f f f f f f r 
   509^a  o o o o o o o o o o o o n 
   509^e  f f f f f f f f f f f f r 
   509^f  f f f f f f f f f f f f r 
   509^o  f f f f f f f f f f f f n 
   509^h  f f f f f f f f f f f f r 
   509^i  f f f f f f f f f f f f r 
   509^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   509^l voc f f f f f f f f f f f f n 
   509^m cod f f f f f f f f f f f f r 
   509^v  f f f f f f f f f f f f n 
   509^n  f f f f f f f f f f f f n 
512  F F F  F F F      N 
   512^1 cod o o o  o o o      n 
   512^2 cod o o o  o o o      n 
   512^a  o o o  o o o      n 
   512^e  f f f  f f f      r 
   512^h  f f f  f f f      r 
   512^i  f f f  f f f      r 
   512^f  f f f  f f f      r 
   512^n  f f f  f f f      n 
513  F F F  F F F      N 
   513^1 cod o o o  o o o      n 
   513^2 cod o o o  o o o      n 
   513^a  o o o  o o o      n 
   513^e  f f f  f f f      r 
   513^h  f f f  f f f      r 
   513^i  f f f  f f f      r 
   513^f  f f f  f f f      r 
   513^m cod f f f  f f f      r 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   513^n  f f f  f f f      n 
514   F F F   F F     N 
   514^1 cod  o o o   o o     n 
   514^2 cod  o o o   o o     n 
   514^a   o o o   o o     n 
   514^e   f f f   f f     r 
   514^h   f f f   f f     r 
   514^i   f f f   f f     r 
   514^f   f f f   f f     r 
   514^n   f f f   f f     n 
515  F F F F F F F F     N 
   515^1 cod o o o o o o o o     n 
   515^2 cod o o o o o o o o     n 
   515^a  o o o o o o o o     n 
   515^e  f f f f f f f f     r 
   515^h  f f f f f f f f     r 
   515^i  f f f f f f f f     r 
   515^f  f f f f f f f f     r 
   515^n  f f f f f f f f     n 
516  F F F  F F F      N 
   516^1 cod o o o  o o o      n 
   516^2 cod o o o  o o o      n 
   516^a  o o o  o o o      n 
   516^e  f f f  f f f      r 
   516^h  f f f  f f f      r 
   516^i  f f f  f f f      r 
   516^f  f f f  f f f      r 
   516^n  f f f  f f f      n 
517  F F F F F F F F F F F F R 
   517^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   517^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   517^a  o o o o o o o o o o o o n 
   517^e  f f f f f f f f f f f f r 
   517^h  f f f f f f f f f f f f r 
   517^i  f f f f f f f f f f f f r 
   517^f  f f f f f f f f f f f f r 
   517^p  o o o o o o o o o o o o n 
   517^n  f f f f f f f f f f f f n 
519  F F F F F F F F F F F F R 
   519^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   519^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   519^a  o o o o o o o o o o o o n 
   519^e  f f f f f f f f f f f f r 
   519^h  f f f f f f f f f f f f r 
   519^i  f f f f f f f f f f f f r 
   519^f  f f f f f f f f f f f f r 
   519^m cod o o o o o o o o o o o o n 
   519^n  f f f f f f f f f f f f n 
520  F    F        R 
   520^1 cod o    o        n 
   520^2 cod o    o        n 
   520^a  o    o        n 
   520^e  f    f        r 
   520^h  f    f        r 
   520^i  f    f        r 
   520^f  f    f        r 
   520^d  o    o        n 
   520^x  f    f        n 
   520^n  f    f        n 
529  F F F F F F F F F F F F R 
   529^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
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   529^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   529^a  o o o o o o o o o o o o n 
   529^e  f f f f f f f f f f f f r 
   529^h  f f f f f f f f f f f f r 
   529^i  f f f f f f f f f f f f r 
   529^f  f f f f f f f f f f f f r 
   529^m cod o o o o o o o o o o o o n 
   529^n  f f f f f f f f f f f f n 
530  F    F        R 
   530^1 cod o    o        n 
   530^4 cod o    o        n 
   530^a  o    o        n 
   530^b  f    f        n 
   530^d  f    f        n 
   530^n  f    f        n 
531  F F F F F F F F F F F F R 
   531^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   531^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   531^4 cod o o o o o o o o o o o o n 
   531^a  o o o o o o o o o o o o n 
   531^b  f f f f f f f f f f f f n 
   531^n  f f f f f f f f f f f f n 
532  F F F F F F F F F F F F R 
   532^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   532^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   532^4 cod o o o o o o o o o o o o n 
   532^a  o o o o o o o o o o o o n 
   532^m cod f f f f f f f f f f f f n 
   532^n  f f f f f f f f f f f f n 
540  F F F F F F F F F F F F R 
   540^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   540^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   540^a  o o o o o o o o o o o o n 
   540^e  f f f f f f f f f f f f r 
   540^h  f f f f f f f f f f f f r 
   540^i  f f f f f f f f f f f f r 
   540^f  f f f f f f f f f f f f r 
   540^n  f f f f f f f f f f f f n 
541  F F F F F F F F F F F F R 
   541^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   541^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   541^a  o o o o o o o o o o o o n 
   541^e  f f f f f f f f f f f f r 
   541^h  f f f f f f f f f f f f r 
   541^i  f f f f f f f f f f f f r 
   541^f  f f f f f f f f f f f f r 
   541^m cod o o o o o o o o o o o o n 
   541^n  f f f f f f f f f f f f n 
590  F F F F F F F F F F F F N 
   590^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   590^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   590^a  o o o o o o o o o o o o n 
   590^e  f f f f f f f f f f f f r 
   590^h  f f f f f f f f f f f f r 
   590^i  f f f f f f f f f f f f r 
   590^f  f f f f f f f f f f f f r 
   590^n  f f f f f f f f f f f f n 
598   F F          R 
   598^7 cod  o o          n 
   598^2 cod  f f          r 
   598^a   f f          r 
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   598^f   f f          r 
   598^s num  f f          r 
   598^b   f f          r 
   598^c   f f          r 
   598^g   f f          n 
   598^d dată  f f          r 
   598^t   o o          r 
   598^e   f f          r 
   598^h   f f          r 
   598^i   f f          r 
   598^m   f f          n 
   598^z cod  f f          r= 
   598^n cod  f f          n 
599   F F          N 
   599^v   f f          r= 
   599^a   f f          r 
   599^b   f f          r 
   599^e   f f          r 
   599^f   f f          r 
   599^g   f f          r 
   599^u   f f          r 
   599^h   f f          r 
   599^i   f f          r 
   599^z cod  f f          r= 
   599^m cod  f f          r 
600  F F F F F F F F F F F F R 
   600^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   600^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   600^a  o o o o o o o o o o o o n 
   600^f  f f f f f f f f f f f f n 
   600^s num f f f f f f f f f f f f n 
   600^b  f f f f f f f f f f f f n 
   600^c  f f f f f f f f f f f f r 
   600^g  f f f f f f f f f f f f n 
   600^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   600^o  f f f f f f f f f f f f r 
   600^x  f f f f f f f f f f f f r 
   600^y  f f f f f f f f f f f f r 
   600^z  f f f f f f f f f f f f r 
   600^n  f f f f f f f f f f f f n 
601  F F F F F F F F F F F F R 
   601^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   601^5 cod f f f f f f f f f f f f n 
   601^6 cod f f f f f f f f f f f f n 
   601^j  f f f f f f f f f f f f n 
   601^a  o o o o o o o o o o o o n 
   601^g  f f f f f f f f f f f f r 
   601^c  f f f f f f f f f f f f r 
   601^f  f f f f f f f f f f f f n 
   601^s num f f f f f f f f f f f f n 
   601^l  f f f f f f f f f f f f r 
   601^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   601^b  f f f f f f f f f f f f r 
   601^o  f f f f f f f f f f f f r 
   601^x  f f f f f f f f f f f f r 
   601^y  f f f f f f f f f f f f r 
   601^z  f f f f f f f f f f f f r 
   601^n  f f f f f f f f f f f f n 
602  F F F F F F F F F F F F R 
   602^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   602^a  o o o o o o o o o o o o n 
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   602^b  f f f f f f f f f f f f n 
   602^c  f f f f f f f f f f f f r 
   602^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   602^o  f f f f f f f f f f f f r 
   602^x  f f f f f f f f f f f f r 
   602^y  f f f f f f f f f f f f r 
   602^z  f f f f f f f f f f f f r 
   602^n  f f f f f f f f f f f f n 
604  F F F F F F F F F F F F R 
   604^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   604^2 cod f f f f f f f f f f f f r 
   604^a  f f f f f f f f f f f f r 
   604^f  f f f f f f f f f f f f r 
   604^s num f f f f f f f f f f f f r 
   604^b  f f f f f f f f f f f f r 
   604^c  f f f f f f f f f f f f r 
   604^g  f f f f f f f f f f f f n 
   604^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   604^t  o o o o o o o o o o o o n 
   604^e  f f f f f f f f f f f f r 
   604^h  f f f f f f f f f f f f r 
   604^i  f f f f f f f f f f f f r 
   604^o  f f f f f f f f f f f f r 
   604^x  f f f f f f f f f f f f r 
   604^y  f f f f f f f f f f f f r 
   604^z  f f f f f f f f f f f f r 
   604^n  f f f f f f f f f f f f n 
605  F F F F F F F F F F F F R 
   605^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   605^t  f f f f f f f f f f f f r 
   605^a  o o o o o o o o o o o o n 
   605^e  f f f f f f f f f f f f r 
   605^h  f f f f f f f f f f f f r 
   605^i  f f f f f f f f f f f f r 
   605^f  f f f f f f f f f f f f r 
   605^o  f f f f f f f f f f f f n 
   605^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   605^l voc f f f f f f f f f f f f n 
   605^m  f f f f f f f f f f f f r 
   605^v  f f f f f f f f f f f f n 
   605^x  f f f f f f f f f f f f r 
   605^y  f f f f f f f f f f f f r 
   605^z  f f f f f f f f f f f f r 
   605^n  f f f f f f f f f f f f n 
606  F F F F F F F F F F F F R 
   606^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   606^a  o o o o o o o o o o o o r 
   606^g  f f f f f f f f f f f f r 
   606^o  f f f f f f f f f f f f r 
   606^x  f f f f f f f f f f f f r 
   606^y  f f f f f f f f f f f f r 
   606^z  f f f f f f f f f f f f r 
   606^n  f f f f f f f f f f f f n 
607  F F F F F F F F F F F F R 
   607^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   607^1 cod o o o o o o o o o o o o n 
   607^a  o o o o o o o o o o o o n 
   607^g  f f f f f f f f f f f f r 
   607^b  f f f f f f f f f f f f r 
   607^c  f f f f f f f f f f f f n 
   607^d  f f f f f f f f f f f f n 
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   607^o  f f f f f f f f f f f f r 
   607^x  f f f f f f f f f f f f r 
   607^y  f f f f f f f f f f f f r 
   607^z  f f f f f f f f f f f f r 
   607^n  f f f f f f f f f f f f n 
609  F F F F F F F F F F F F R 
   609^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   609^5 cod f f f f f f f f f f f f r 
   609^6 cod f f f f f f f f f f f f r 
   609^j cod f f f f f f f f f f f f r 
   609^a  o o o o o o o o o o o o r 
   609^g  f f f f f f f f f f f f r 
   609^c  f f f f f f f f f f f f r 
   609^f  f f f f f f f f f f f f r 
   609^s num f f f f f f f f f f f f r 
   609^l  f f f f f f f f f f f f r 
   609^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   609^b  f f f f f f f f f f f f r 
   609^t  o o o o o o o o o o o o n 
   609^e  f f f f f f f f f f f f r 
   609^h  f f f f f f f f f f f f r 
   609^i  f f f f f f f f f f f f r 
   609^o id f f f f f f f f f f f f r 
   609^x  f f f f f f f f f f f f r 
   609^y  f f f f f f f f f f f f r 
   609^z  f f f f f f f f f f f f r 
   609^n  f f f f f f f f f f f f n 
610  F F F F F F F F F F F F R 
619  F F F F F F F F F F F F R 
   619^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   619^3 id o o o o o o o o o o o o n 
   619^x  f f f f f f f f f f f f r 
   619^y  f f f f f f f f f f f f r 
   619^z  f f f f f f f f f f f f r 
   619^n  f f f f f f f f f f f f n 
629  F F F F F F F F F F F F R 
   629^7 cod o o o o o o o o o o o o n 
   629^5 voc f f f f f f f f f f f f r 
   629^f  f f f f f f f f f f f f n 
   629^s num f f f f f f f f f f f f n 
   629^a  o o o o o o o o o o o o n 
   629^g  f f f f f f f f f f f f n 
   629^c  f f f f f f f f f f f f r 
   629^l  f f f f f f f f f f f f r 
   629^d dată o o o o o o o o o o o o r 
   629^o  f f f f f f f f f f f f r 
   629^x  f f f f f f f f f f f f r 
   629^y  f f f f f f f f f f f f r 
   629^z  f f f f f f f f f f f f r 
   629^n  f f f f f f f f f f f f n 
675  F F F F F F F F F F F F R 
676  F F F F F F F F F F F F R 
   676^a  o o o o o o o o o o o o n 
   676^v voc f f f f f f f f f f f f n 
700  F F F F F F F F F F F F N 
   700^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   700^a  o o o o o o o o o o o o n 
   700^f  f f f f f f f f f f f f n 
   700^s num f f f f f f f f f f f f n 
   700^b  f f f f f f f f f f f f n 
   700^c  f f f f f f f f f f f f r 
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   700^g  f f f f f f f f f f f f n 
   700^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   700^o  f f f f f f f f f f f f r 
   700^m  f f f f f f f f f f f f r 
   700^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   700^8  f f f f f f f f f f f f r 
   700^n  f f f f f f f f f f f f n 
701  F F F F F F F F F F F F R 
   701^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   701^a  o o o o o o o o o o o o n 
   701^f  f f f f f f f f f f f f n 
   701^s num f f f f f f f f f f f f n 
   701^b  f f f f f f f f f f f f n 
   701^c  f f f f f f f f f f f f r 
   701^g  f f f f f f f f f f f f n 
   701^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   701^o  f f f f f f f f f f f f r 
   701^m  f f f f f f f f f f f f r 
   701^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   701^8  f f f f f f f f f f f f r 
   701^n  f f f f f f f f f f f f n 
702  F F F F F F F F F F F F R 
   702^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   702^a  o o o o o o o o o o o o n 
   702^f  f f f f f f f f f f f f n 
   702^s num f f f f f f f f f f f f n 
   702^b  f f f f f f f f f f f f n 
   702^c  f f f f f f f f f f f f r 
   702^g  f f f f f f f f f f f f n 
   702^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   702^o  f f f f f f f f f f f f r 
   702^m  f f f f f f f f f f f f r 
   702^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   702^8  f f f f f f f f f f f f r 
   702^n  f f f f f f f f f f f f n 
710  F F F F F F F F F F F F N 
   710^5 cod f f f f f f f f f f f f n 
   710^6 cod f f f f f f f f f f f f n 
   710^j  f f f f f f f f f f f f n 
   710^a  o o o o o o o o o o o o n 
   710^g  f f f f f f f f f f f f r 
   710^c  f f f f f f f f f f f f r 
   710^f  f f f f f f f f f f f f n 
   710^s num f f f f f f f f f f f f n 
   710^l  f f f f f f f f f f f f r 
   710^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   710^b  f f f f f f f f f f f f r 
   710^o  f f f f f f f f f f f f r 
   710^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   710^8  f f f f f f f f f f f f r 
   710^n  f f f f f f f f f f f f n 
711  F F F F F F F F F F F F R 
   711^5 cod f f f f f f f f f f f f n 
   711^6 cod f f f f f f f f f f f f n 
   711^j  f f f f f f f f f f f f n 
   711^a  o o o o o o o o o o o o n 
   711^g  f f f f f f f f f f f f r 
   711^c  f f f f f f f f f f f f r 
   711^f  f f f f f f f f f f f f n 
   711^s num f f f f f f f f f f f f n 
   711^l  f f f f f f f f f f f f r 

 



 

Romarc – versiunea 3 - Vol. 3  188 

  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

   711^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   711^b  f f f f f f f f f f f f r 
   711^o  f f f f f f f f f f f f r 
   711^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   711^8  f f f f f f f f f f f f r 
   711^n  f f f f f f f f f f f f n 
712  F F F F F F F F F F F F R 
   712^5 cod f f f f f f f f f f f f n 
   712^6 cod f f f f f f f f f f f f n 
   712^j  f f f f f f f f f f f f n 
   712^a  o o o o o o o o o o o o n 
   712^g  f f f f f f f f f f f f r 
   712^c  f f f f f f f f f f f f r 
   712^f  f f f f f f f f f f f f n 
   712^s num f f f f f f f f f f f f n 
   712^l  f f f f f f f f f f f f r 
   712^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   712^b  f f f f f f f f f f f f r 
   712^o  f f f f f f f f f f f f r 
   712^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   712^8  f f f f f f f f f f f f r 
   712^n  f f f f f f f f f f f f n 
720  F F F F F F F F F F F F N 
   720^a  o o o o o o o o o o o o n 
   720^b  f f f f f f f f f f f f n 
   720^c  f f f f f f f f f f f f r 
   720^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   720^o  f f f f f f f f f f f f r 
   720^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   720^8  f f f f f f f f f f f f r 
   720^n  f f f f f f f f f f f f n 
721  F F F F F F F F F F F F R 
   721^a  o o o o o o o o o o o o n 
   721^b  f f f f f f f f f f f f n 
   721^c  f f f f f f f f f f f f r 
   721^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   721^o  f f f f f f f f f f f f r 
   721^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   721^8  f f f f f f f f f f f f r 
   721^n  f f f f f f f f f f f f n 
722  F F F F F F F F F F F F R 
   722^a  o o o o o o o o o o o o n 
   722^b  f f f f f f f f f f f f n 
   722^c  f f f f f f f f f f f f r 
   722^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   722^o  f f f f f f f f f f f f r 
   722^4 cod f f f f f f f f f f f f r 
   722^8  f f f f f f f f f f f f r 
   722^n  f f f f f f f f f f f f n 
801  O O O O O O O O O O O O R 
   801^a cod f f f f f f f f f f f f n 
   801^b voc f f f f f f f f f f f f n 
   801^c cod f f f f f f f f f f f f r 
   801^e voc f f f f f f f f f f f f r 
   801^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   801^f voc f f f f f f f f f f f f r 
   801^n  f f f f f f f f f f f f n 
900  F F F F F F F F F F F F R 
   900^2 cod o o o o o o o o o o o o n 
   900^a  o o o o o o o o o o o o n 
   900^f  f f f f f f f f f f f f n 
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   900^s num f f f f f f f f f f f f n 
   900^b  f f f f f f f f f f f f n 
   900^c  f f f f f f f f f f f f r 
   900^g  f f f f f f f f f f f f n 
   900^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   900^o  f f f f f f f f f f f f r 
   900^r  f f f f f f f f f f f f n 
   900^n  f f f f f f f f f f f f n 
901  F F F F F F F F F F F F R 
   901^5 cod f f f f f f f f f f f f n 
   901^6 cod f f f f f f f f f f f f n 
   901^j  f f f f f f f f f f f f n 
   901^a  o o o o o o o o o o o o n 
   901^g  f f f f f f f f f f f f r 
   901^c  f f f f f f f f f f f f r 
   901^f  f f f f f f f f f f f f n 
   901^s num f f f f f f f f f f f f n 
   901^l  f f f f f f f f f f f f r 
   901^d dată f f f f f f f f f f f f n 
   901^b  f f f f f f f f f f f f r 
   901^o  f f f f f f f f f f f f r 
   901^r  f f f f f f f f f f f f n 
   901^n  f f f f f f f f f f f f n 
902  F F F F F F F F F F F F R 
   902^4 cod f f f f f f f f f f f f n 
   902^2 cod f f f f f f f f f f f f r 
   902^a  f f f f f f f f f f f f r 
   902^f  f f f f f f f f f f f f r 
   902^s num f f f f f f f f f f f f r 
   902^b  f f f f f f f f f f f f r 
   902^c  f f f f f f f f f f f f r 
   902^g  f f f f f f f f f f f f n 
   902^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   902^t  o o o o o o o o o o o o n 
   902^e  f f f f f f f f f f f f r 
   902^h  f f f f f f f f f f f f r 
   902^i  f f f f f f f f f f f f r 
   902^o  f f f f f f f f f f f f r 
   902^m  f f f f f f f f f f f f r 
   902^r  f f f f f f f f f f f f n 
   902^n  f f f f f f f f f f f f n 
903  F F F F F F F F F F F F R 
   903^4 cod f f f f f f f f f f f f n 
   903^5 cod f f f f f f f f f f f f r 
   903^6 cod f f f f f f f f f f f f r 
   903^j  f f f f f f f f f f f f r 
   903^a  o o o o o o o o o o o o r 
   903^g  f f f f f f f f f f f f r 
   903^c  f f f f f f f f f f f f r 
   903^f  f f f f f f f f f f f f r 
   903^s num f f f f f f f f f f f f r 
   903^l  f f f f f f f f f f f f r 
   903^d dată f f f f f f f f f f f f r 
   903^b  f f f f f f f f f f f f r 
   903^t  o o o o o o o o o o o o n 
   903^e  f f f f f f f f f f f f r 
   903^h  f f f f f f f f f f f f r 
   903^i  f f f f f f f f f f f f r 
   903^o  f f f f f f f f f f f f r 
   903^r  f f f f f f f f f f f f n 
   903^n  f f f f f f f f f f f f n 
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  C C C C P P P P S S S S  
(Sub) 
câmp 

Tip s c m a s c m a s c m a Rep. 

905    F F   F F     R 
   905^2 cod   f f   f f     r 
   905^a    f f   f f     r 
   905^f    f f   f f     r 
   905^s num   f f   f f     r 
   905^b    f f   f f     r 
   905^c    f f   f f     r 
   905^g    f f   f f     n 
   905^d dată   f f   f f     r 
   905^t    o o   o o     n 
   905^e    f f   f f     r 
   905^h    f f   f f     r 
   905^i    f f   f f     r 
   905^o    f f   f f     f 
   905^p    f f   f f     n 
   905^n    f f   f f     n 
910  F F F F F F F F F F F F R 
   910^a  o o o o o o o o o o o o r 
   910^g  f f f f f f f f f f f f r 
   910^o  f f f f f f f f f f f f r 
   910^x  f f f f f f f f f f f f r 
   910^y  f f f f f f f f f f f f r 
   910^z  f f f f f f f f f f f f r 
   910^n  f f f f f f f f f f f f n 
970  F F F F F F F F F F F F R 
   970^a voc o o o o o o o o o o o o n 
   970^b  f f f f f f f f f f f f n 
   970^n  f f f f f f f f f f f f n 

 

iar caracteristicile (sub)câmpurilor înregistrărilor bibliografice de exemplar, pe diferitele tipuri de 
entități bibliografice sunt: 
 

  C C P P S S  
(Sub)câmp Tip c m c m c m Rep. 
001 id O O O O O O R 
009  O O O O O O N 
    009^a cod o o o o o o n 
    009^b cod o o o o o o n 
    009^c cod o o o o o o n 
019  F F F F F F N 
    019^a cod f f f f f f n 
093  F F F F   R 
    093^a  o o o o   n 
    093^b  f f f f   n 
109  F F F F   N 
   109^a cod f f f f   r 
   109^b cod f f f f   n 
   109^c cod f f f f   n 
   109^d cod f f f f   n 
   109^e cod f f f f   n 
   109^f cod f f f f   n 
129      O  n 
   129^d      o  n 
200  F  F  F  n 
   200^a  o  o  o  n 
   200^e  f  f  f  r 
   200^f  f  f  f  r 
   200^g  f  f  f  r 
   200^u  f  f  f  r 
   200^z  f  f  f  r= 
209  F F     r 
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  C C P P S S  
(Sub)câmp Tip c m c m c m Rep. 
   209^1 cod o o     n 
   209^2 cod o o     n 
   209^i  f f     r 
   209^a  f f     r 
   209^n  f f     n 
215  F F F F   n 
   215^a  f f f f   n 
   215^g  f f f f   r 
   215^l  f f f f   r 
   215^c  f f f f   r 
   215^e  f f f f   r 
   215^h  f f f f   r 
   215^n  f f f f   n 
219   F F    r 
   219^v   o o    n 
   219^t   f f    n 
   219^i   f f    r 
   219^a   f f    n 
   219^g   f f    r 
   219^l   f f    r 
   219^c   f f    n 
   219^e   f f    r 
   219^h   f f    r 
   219^n   f f    n 
239      O O N 
   239^a      o o n 
   239^c      o o n 
   239^d      o o n 
   239^s      f f n 
   239^n      f f n 
300  F F F F F F R 
310  F F F F   N 
   310^a  o o o o   n 
   310^f  f f f f   r 
   310^d dată f f f f   n 
   310^o  f f f f   n 
   310^n  f f f f   n 
321  F F F F F F R 
  321^1 cod o o o o o o n 
  321^a  o o o o o o n 
  321^x  f f f f f f n 
  321^y  f f f f f f n 
  321^v  f f f f f f r 
  321^b  f f f f f f r 
  321^p dată f f f f f f r 
  321^n  f f f f f f n 
390  F F F F   R 
   390^a  o o o o   n 
   390^b  f f f f   n 
   390^d dată f f f f   n 
   390^n  f f f f   n 
392  F F F F   R 
   392^1 cod f f f f   n 
   392^a  f f f f   n 
   392^f  f f f f   n 
   392^c  f f f f   n 
   392^p  f f f f   n 
   392^n  f f f f   n 
393  F F F F   R 
   393^a  o o o o   n 
   393^f  f f f f   n 
   393^d  f f f f   n 
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  C C P P S S  
(Sub)câmp Tip c m c m c m Rep. 
   393^c  f f f f   r 
   393^p  f f f f   n 
   393^n  f f f f   n 
394  F F F F   R 
   394^1 cod f f f f   r 
   394^a  f f f f   n 
   394^b  f f f f   n 
   394^f  f f f f   n 
   394^d dată f f f f   n 
   394^g  f f f f   n 
   394^p  f f f f   n 
   394^z cod f f f f   n 
461   F  F  F N 
   461^3 id  o  o  o n 
   461^n   f  f  f n 
462  F  F  F  R 
   462^3 id o  o  o  n 
   462^n  f  f  f  n 
493   F     N 
   493^3 id  o     n 
   493^n   f     n 
494  F      R 
   494^3 id o      n 
   494^n  f      n 
495   O F O  O N 
   495^3 id  o o o  o n 
   495^c voc  f f f   n 
   495^f   f f f   n 
   495^s   f f f   n 
   495^n   f f f  f n 
599  F F     n 
   599^v  f f     r= 
   599^a  f f     r 
   599^b  f f     r 
   599^e  f f     r 
   599^h  f f     r 
   599^i  f f     r 
   599^f  f f     r 
   599^g  f f     r 
   599^u  f f     r 
   599^z  f f     r= 
   599^m cod f f     r 
801  O O O O O O R 
   801^a cod f f f f f f n 
   801^b voc f f f f f f n 
   801^c cod f f f f f f r 
   801^e voc f f f f f f r 
   801^d dată f f f f f f r 
   801^f voc f f f f f f r 
   801^n  f f f f f f n 
948  F F F F   R 
   948^1 cod f f f f   n 
   948^2 cod f f f f   n 
   948^3 voc f f f f   n 
   948^a  o o o o   n 
   948^f  f f f f   n 
   948^s num f f f f   n 
   948^b  f f f f   n 
   948^c  f f f f   r 
   948^g  f f f f   n 
   948^d dat f f f f   n 
   948^o  f f f f   r 
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  C C P P S S  
(Sub)câmp Tip c m c m c m Rep. 
   948^k  f f f f   n 
   948^q  f f f f   n 
   948^r  f f f f   n 
   948^p  f f f f   n 
   948^n  f f f f   n 
949  F F F F   R 
   949^1 cod f f f f   n 
   949^6 cod f f f f   n 
   949^j  f f f f   n 
   949^3 voc f f f f   n 
   949^a  o o o o   n 
   949^g  f f f f   r 
   949^c  f f f f   r 
   949^l  f f f f   r 
   949^d dată f f f f   n 
   949^b  f f f f   r 
   949^o  f f f f   r 
   949^k  f f f f   n 
   949^r  f f f f   n 
   949^p  f f f f   n 
   949^n  f f f f   n 
950  F F F F   R 
   950^1 cod f f f f   n 
   950^3 voc f f f f   n 
   950^a  o o o o   n 
   950^b  f f f f   n 
   950^c  f f f f   r 
   950^d dată f f f f   n 
   950^o  f f f f   r 
   950^k  f f f f   n 
   950^q  f f f f   n 
   950^r  f f f f   n 
   950^p  f f f f   n 
   950^n  f f f f   n 
960  F F  F   N 
   960^d dată f f  f   n 
   960^i  o o  o   n 
   960^p  f f  f   n 
   960^q  f f  f   n 
   960^r voc f f  f   n 
   960^l  f f  f   n 
   960^t  f f  f   n 
   960^u num f f  f   n 
   960^m voc f f  f   n 
   960^v cod f f  f   n 
   960^s cod f f  f   n 
   960^n  f f  f   n 
961    F    R 
   961^b    f    r 
   961^c dată   f    r 
   961^e    f    r 
   961^f    f    r 
   961^d dată   f    n 
   961^i    o    n 
   961^p    f    n 
   961^q    f    n 
   961^r voc   f    n 
   961^l    f    n 
   961^t    f    n 
   961^u num   f    n 
   961^m voc   f    n 
   961^v cod   f    n 
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  C C P P S S  
(Sub)câmp Tip c m c m c m Rep. 
   961^s cod   f    n 
   961^n    f    n 

 
Programul de administrare a bazei de date poate determina tipul entităților bibliografice astfel: 
 

b înregistrare bibliografică generală 009^b = ‘0’ 
e înregistrare bibliografică de exemplar 009^b = ‘1’ 
C carte 009^a = ‘C’ 
P periodic 009^a = ‘P’ 
S spectacol 009^a = ‘S’ 
s nivel bibliografic serial 009^c = ‘s’ 
c nivel bibliografic colectiv 009^c = ‘c’ 
m nivel bibliografic monografic 009^c = ‘m’ 
a nivel bibliografic analitic 009^c = ‘a’ 
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Anexa 2. Tabela de coduri: limbi 
 
Lista codurilor de limbi — compatibilă cu standardul ISO 639/1988 și cu standardul românesc SR 
8780/1986 (codurile ce conțin o cifră, reprezentând familii de limbi sau limbi moarte,  nu se 
regăsesc în standarde) — în ordinea alfabetică a codurilor: 
 

af afrikaans 
ar arabă 
az azerbaidjană 
b0 baltice 
be bielorusă 
bg bulgară 
bn bengali 
bo tibetană 
br bretonă 
c0 caucaziene 
c1 celtă 
ca catalană 
co corsicană 
cs cehă 
cy galeză 
d0 dravidiene 
d1 germană de sus veche 
d2 germană de sus medie 
d3 germanice 
da daneză 
de germană 
ek greaca veche 
e1 engleza medie 
e2 etiopiană 
e3 anglo-saxone 
el greacă modernă 
en engleză 
eo esperanto 
es spaniolă 
et estonă 
eu bască 
f0 franceză veche 
f1 franceză medie 
f2 persană medie 
f3 iraniene 
fa persană 
fi finlandeză 
fl flamandă 
fo feroeză 
fr franceză 
fy frizonă 
ga irlandeză 
gd scoțiană 
gl galiciană 
hi hindi 
hr croată 
hu maghiară 
hy armeană 

i0 indiene 
i1 indo-europene 
ia interlingua 
ik inuit 
in indoneziană 
is islandeză 
it italiană 
iw ebraică 
ja japoneză 
ji idiș 

ka georgiană 
kk kazahă 
kl groenlandeză 
km kampuciană 
ko coreeană 
ku kurdă 
ky kirghiză 
la latină 
lo laoțiană 
lt lituaniană 
lv letonă 
mk macedoneană 
mn mongolă 
ms malaeză 
mt malteză 
my birmană 
ne nepaleză 
nl olandeză 
no norvegiană 
oc occitană 
p0 provensală 
pl poloneză 
pt portugheză 
rm retoromană 
ro română 
ru rusă 
s0 semitice 
s1 semito-hamitice 
s2 siriană 
ss slavonă 
sa sanscrită 
sh sârbo-croată 
sk slovacă 
sl slovenă 
so somaleză 
sq albaneză 
sr sârbă 
sv suedeză 
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sw swahili 
t0 turco-tătară 
tg tadjică 
th thai 
tk turkmenă 
tr turcă 
tt tătară 
uk ucraineană 
uz uzbecă 
v0 vedică 
vi vietnameză 
vo volapuk 
z0 chino-tibetană 
zh chineză 
zu zulu 
00 neprecizată 
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Tabela codurilor de limbă, în ordine alfabetică a denumirii limbii: 
 
af afrikaans 
sq albaneză 
e3 anglo-saxone 
ar arabă 
hy armeană 
az azerbaidjană 
b0 baltice 
eu bască 
bn bengali 
be bielorusă 
my birmană 
br bretonă 
bg bulgară 
ca catalană 
c0 caucaziene 
cs cehă 
c1 celtă 
zh chineză 
z0 chino-tibetană 
ko coreeană 
co corsicană 
hr croată 
da daneză 
d0 dravidiene 
iw ebraică 
e1 engleza medie 
en engleză 
eo esperanto 
et estonă 
e2 etiopiană 
fo feroeză 

fi finlandeză 
fl flamandă 
fr franceză 
f1 franceză medie 
f0 franceză veche 
fy frizonă 
cy galeză 
gl galiciană 
ka georgiană 
de germană 
d2 germană de sus medie 
d1 germană de sus veche 
d3 germanice 
e0 greaca veche 
el greacă modernă 
kl groenlandeză 
hi hindi 
ji idiș 

i0 indiene 
i1 indo-europene 
in indoneziană 

ia interlingua 
ik inuit 
f3 iraniene 
ga irlandeză 
is islandeză 
it italiană 
ja japoneză 
km kampuciană 
kk kazahă 
ky kirghiză 
ku kurdă 
lo laoțiană 
la latină 
lv letonă 
lt lituaniană 
mk macedoneană 
hu maghiară 
ms malaeză 
mt malteză 
mn mongolă 
ne nepaleză 
00 neprecizată 
no norvegiană 
oc occitană 
nl olandeză 
fa persană 
f2 persană medie 
pl poloneză 
pt portugheză 
p0 provensală 
rm retoromană 
ro română 
ru rusă 
sa sanscrită 
sr sârbă 
sh sârbo-croată 
gd scoțiană 
s0 semitice 
s1 semito-hamitice 
s2 siriană 
s3 slavonă 
sk slovacă 
sl slovenă 
so somaleză 
es spaniolă 
sv suedeză 
sw swahili 
tg tadjică 
tt tătară 
th thai 
bo tibetană 
tr turcă 
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t0 turco-tătară 
tk turkmenă 
uk ucraineană 
uz uzbecă 
v0 vedică 

vi vietnameză 
vo volapuk 
zu zulu 
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Anexa 3. Tabela de coduri: țări și teritorii 
 
Lista codurilor de entități geografice — compatibilă cu standardul ISO 3166/1993 — în ordinea 
alfabetică a codurilor: 
 

 Anglia, vezi Regatul Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de Nord 

 Marea Britanie, vezi Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord 

 Muntenegru, vezi Iugoslavia 
 Olanda, vezi Țările de Jos 
 Serbia, vezi Iugoslavia 
 Vatican, vezi Sfântul Scaun 
AD Andorra 
AE Emiratele Arabe Unite 
AF Afganistan 
AL Albania 
AM Armenia 
AO Angola 
AQ Antarctica 
AR Argentina 
AT Austria 
AU Australia 
AZ Azerbaijan 
BA Bosnia și Herțegovina 
BB Barbados 
BD Bangladesh 
BE Belgia 
BF Burkina Faso 
BG Bulgaria 
BH Bahrein 
BI Burundi 
BJ Benin 
BM Bermude 
BN Brunei 
BO Bolivia 
BR Brazilia 
BS Bahamas 
BT Buthan 
BW Botswana 
BY Belarus 
BZ Belize 
CA Canada 
CG Congo 
CH Elveția 
CL Chile 
CM Camerun 
CN China 
CO Columbia 
CR Costa Rica 
CU Cuba 
CY Cipru 
CZ Cehia 
DE Germania 

DJ Djibuti 
DK Danemarca 
DO Dominicană, Republica 
DZ Algeria 
EC Ecuador 
EE Estonia 
EG Egipt 
ER Eritrea 
ES Spania 
ET Etiopia 
FI Finlanda 
FJ Fidji 
FK Falkland, Insulele 
FO Feroe 
FR Franța 
GA Gabon 
GB Regatul Unit al Marii Britanii și  

Irlandei de Nord 
GE Georgia 
GH Ghana 
GL Groenlanda 
GN Guinea 
GP Guadelupa 
GQ Guinea Ecuatorială 
GR Grecia 
GT Guatemala 
GW Guinea-Bissau 
GY Guyana 
HK Hong Kong 
HN Honduras 
HR Croația 
HT Haiti 
HU Ungaria 
ID Indonezia 
IE Irlanda 
IL Israel 
IN India 
IQ Iraq 
IR Iran 
IS Islanda 
IT Italia 
JM Jamaica 
JO Iordania 
JP Japonia 
KE Kenia 
KG Kirghizstan 
KH Cambodgia 
KP Coreeană, Republica Populară 

Democrată 
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KR Coreea de Sud 
KW Kuweit 
KZ Kazahstan 
LA Laos 
LB Liban 
LI Liechtenstein 

LK Sri Lanka 
LR Liberia 
LS Leshoto 
LT Lituania 
LU Luxemburg 
LV Letonia 
LY Libia 
MA Macedonia 
MC Monaco 
MD Moldova, Republica 
MG Madagascar 
ML Mali 
MN Mongolia 
MR Mauritania 
MT Malta 
MX Mexic 
MY Malaezia 
MZ Mozambic 
NA Namibia 
NE Niger 
NI Nicaragua 
NL Țările de Jos 
NO Norvegia 
NP Nepal 
NZ Noua Zeelandă 
OM Oman 
PA Panama 
PE Peru 
PG Papua Noua Guinee 
PH Filipine 
PK Pakistan 
PL Polonia 
PR Puerto Rico 
PT Portugalia 
PY Paraguay 

QA Qatar 
RO România 
RU Rusia 
SA Arabia Saudită 
SD Sudan 
SE Suedia 
SG Singapore 
SK Slovacia 
SL Slovenia 
SM San Marino 
SN Senegal 
SO Somalia 
SV El Salvador 
SY Siria 
TD Ciad 
TG Togo 
TH Tailanda 
TJ Tadjikistan 
TM Turkmenistan 
TN Tunisia 
TR Turcia 
TT Trinidad Tobago 
TW Taiwan 
TZ Tanzania 
UA Ucraina 
UG Uganda 
US Statele Unite ale Americii 
UY Uruguay 
UZ Uzbekistan 
VA Sfântul Scaun 
VE Venezuela 
VN Vietnam 
WS Samoa 
YE Yemen 
YU Iugoslavia 
ZA Africa de Sud 
ZM Zambia 
ZR Zair 
ZW Zimbabwe 
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Tabela codurilor de entități geografice, în ordinea alfabetică a numelor: 
 
AF Afganistan 
ZA Africa de Sud 
AL Albania 
DZ Algeria 
AD Andorra 
 Anglia, vezi Regatul Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord 
AO Angola 
AQ Antarctica 
SA Arabia Saudită 
AR Argentina 
AM Armenia 
AU Australia 
AT Austria 
AZ Azerbaijan 
BS Bahamas 
BH Bahrein 
BD Bangladesh 
BB Barbados 
BY Belarus 
BE Belgia 
BZ Belize 
BJ Benin 
BM Bermude 
BO Bolivia 
BA Bosnia și Herțegovina 
BW Botswana 
BR Brazilia 
BN Brunei 
BG Bulgaria 
BF Burkina Faso 
BI Burundi 
BT Buthan 
KH Cambodgia 
CM Camerun 
CA Canada 
CZ Cehia 
CL Chile 
CN China 
TD Ciad 
CY Cipru 
CL Coasta de Fildeș 

CO Columbia 
CG Congo 
KR Coreea de Sud 
KP Coreeană, Republica Populară 

Democrată 
CR Costa Rica 
HR Croația 
CU Cuba 
DK Danemarca 
DJ Djibuti 

DO Dominicană, Republica 
EC Ecuador 
EG Egipt 
SV El Salvador 
CH Elveția 
AE Emiratele Arabe Unite 
ER Eritrea 
EE Estonia 
ET Etiopia 
FK Falkland, Insulele 
FO Feroe 
FJ Fidji 
PH Filipine 
FI Finlanda 
FR Franța 
GA Gabon 
GE Georgia 
DE Germania 
GH Ghana 
GR Grecia 
GL Groenlanda 
GP Guadelupa 
GT Guatemala 
GN Guinea 
GQ Guinea Ecuatorială 
GW Guinea-Bissau 
GY Guyana 
HT Haiti 
HN Honduras 
HK Hong Kong 
IN India 
ID Indonezia 
JO Iordania 
IR Iran 
IQ Iraq 
IE Irlanda 
IS Islanda 
IL Israel 
IT Italia 
YU Iugoslavia 
JM Jamaica 
JP Japonia 
KZ Kazahstan 
KE Kenia 
KG Kirghizstan 
KW Kuweit 
LA Laos 
LS Leshoto 
LV Letonia 
LB Liban 
LR Liberia 
LY Libia 
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LI Liechtenstein 

LT Lituania 
LU Luxemburg 
MA Macedonia 
MG Madagascar 
MY Malaezia 
ML Mali 
MT Malta 
 Marea Britanie, vezi Regatul Unit al 

Marii Britanii și Irlandei de Nord 
MA Maroc 
MR Mauritania 
MX Mexic 
MD Moldova, Republica 
MC Monaco 
MN Mongolia 
MZ Mozambic 
 Muntenegru, vezi Iugoslavia 
NA Namibia 
NP Nepal 
NI Nicaragua 
NE Niger 
NO Norvegia 
NZ Noua Zeelandă 
 Olanda, vezi Țările de Jos 
OM Oman 
PK Pakistan 
PA Panama 
PG Papua Noua Guinee 
PY Paraguay 
PE Peru 
PL Polonia 
PT Portugalia 
PR Puerto Rico 
QA Qatar 
GB Regatul Unit al Marii Britanii și 

Irlandei de Nord 
RO România 
RU Rusia 

WS Samoa 
SM San Marino 
SN Senegal 
 Serbia, vezi Iugoslavia 
VA Sfântul Scaun 
SL Sierra Leone 
SG Singapore 
SY Siria 
SK Slovacia 
SL Slovenia 
SO Somalia 
ES Spania 
LK Sri Lanka 
US Statele Unite ale Americii 
SD Sudan 
SE Suedia 
TJ Tadjikistan 
TH Tailanda 
TW Taiwan 
TZ Tanzania 
TG Togo 
TT Trinidad Tobago 
TN Tunisia 
TR Turcia 
TM Turkmenistan 
NL Țările de Jos 
UA Ucraina 
UG Uganda 
HU Ungaria 
UY Uruguay 
UZ Uzbekistan 
 Vatican, vezi Sfântul Scaun 
VE Venezuela 
VN Vietnam 
YE Yemen 
ZR Zair 
ZM Zambia 
ZW Zimbabwe 
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Anexa 4. Tabela de coduri: județe 

 
Lista siglelor de județe, în ordinea alfabetică a codurilor: 
 

 

AB Alba 
AG Argeș 

AR Arad 
BC Bacău 
BH Bihor 
BN Bistrița Năsăud 
BR Brăila 
BT Botoșani 
BV Brașov 

BZ Buzău 
CJ Cluj 
CL Călăraș 

CS Caraș-Severin 

CT Constanța 
CV Covasna 
DB Dâmbovița 
DJ Dolj 
GJ Gorj 
GL Galați 
GR Giurgiu 
HD Hunedoara 
HR Harghita 
IF Ilfov 
IL Ialomița 
IS Iași 
MB București, Municipiul 
MH Mehedinți 
MM Maramureș 
MS Mureș 
NT Neamț 
OT Olt 
PH Prahova 
SB Sibiu 
SJ Sălaj 
SM Satu Mare 
SV Suceava 
TL Tulcea 
TM Timiș 
TR Teleorman 
VL Vâlcea 
VN Vrancea 
VS Vaslui 
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Lista județelor în ordinea alfabetică a denumirilor: 
 

AB Alba 
AR Arad 
AG Argeș 
BC Bacău 
BH Bihor 
BN Bistrița Năsăud 
BT Botoșani 
BV Brașov 
BR Brăila 
MB București, Municipiul 
BZ Buzău 
CL Călăraș 
CS Caraș-Severin 
CJ Cluj 
CT Constanța 
CV Covasna 
DB Dâmbovița 
DJ Dolj 
GL Galați 
GR Giurgiu 
GJ Gorj 
HR Harghita 
HD Hunedoara 
IS Iași 
IL Ialomița 
IF Ilfov 
MM Maramureș 
MH Mehedinți 
MS Mureș 
NT Neamț 
OT Olt 
PH Prahova 
SJ Sălaj 
SM Satu Mare 
SB Sibiu 
SV Suceava 
TR Teleorman 
TM Timiș 
TL Tulcea 
VL Vâlcea 
VS Vaslui 
VN Vrancea 
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Anexa 5. Tabela de coduri: cataloage de referință 
 
Lista codurilor celor mai utilizate cataloage de carte veche: 
 
a1 Appendices ad Hainii-Copingeri Repertorium bibliographicum: Additiones et 

emendationes Edidit Dietericum Reichling. — Milano, 1953 
a2 Apponyi, A. -- Hungarica. — München, 1903 – 1927 
b1 Barbier, A.A. -- Le Dictionnaire des anonymes. — Paris, 1969 - 1879 
b2 Bianu, Ion ; Hodoș, Nerva ; Simonescu, Dan -- Bibliografia Românească veche. 1508 

– 1830. — 4 vol. — București, 1903 -1944 
b3 Brunet, Jacques-Charles -- Manuel du libraire et de l’amateur de livres. — Berlin, 

1921 
c1 Catalogus incunabulorum quae in bibliothecis publicis Hungariae asservantur. — 

Budapest, 1970 
f1 Fumagalli, Giuseppe -- Lexicon typographicum Italiae. — Firenze, 1966 
g1 Gesamtkatalog der Wiegendrucke. — Leipzig, 1925 - 
g2 Graesse, Johan Georg Theodor -- Trésor de livres rares et precieux. — Milano; New 

York, 1950 
h1 Hain, Ludovic -- Repertorium bibliographicum, in quo libri omnes ab arte 

typographica inventa usque ad annum MD. — Milano, 1948 
k1 Karataev, Ivan Petrovic -- Hronologiceskaja rospis’ slavjanskih knig, nepecatannyh 

kirillovskimi bukvami, 1491 - 1730. — Sanktpetersburg, 1861 [1973] 
p1 Petrik Géza -- Magyarorsazág bibliográphiája 1712 - 1860. — Budapest, 1888 [1972] 
p2 Poenaru, Daniela -- Contribuții la bibliografia românească veche. — Târgoviște, 1973 
r1 Régi Magyarországi nyomatatványck 1473 – 1600. — Budapest, 1971 
r2 Renouard, Antoine Augustin -- Nottice sur la vie des ouvrages des trois Manuces. — 

Paris, 1802 
r3 Ruelens, C. ; De Backer, A.  -- Annales Plantiniènnes depuis la fondation de 

l’imprimerie Plantiniènnes à Anvers jusqu’a la mort de Christophe Plantin 1555 
- 1589. — Paris, 1866 

s1 Suplement to Hain’s Repertorium bibliographicum or Collections toward a new 
edition of that work by M.A. Copinger. — Milano, 1950 

s2 Szábo Károly -- Régi magyar könyvtár. — Budapest, 1879 - 1898 
v1 Veress, Andrei -- Bibliografia româno-ungară. — 3 vol. — București, 1931 - 1935 
w1 Willems, Alfonso -- Les Elsevier, histoire et annales typographiques. — Bruxelles, 

1880 
0 alte cataloage 
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Anexa 6. Tabela de coduri: tipuri de responsabilități intelectuale 
 
Lista codurilor de tipuri de responsabilitate, împreună cu abrevierile ce se folosesc la prezentare. 
 

cod         tip abreviere 
a1 adaptator adapt. 
a2 adnotator adnot. 
a3 alcătuitor alcăt. 
a4 antecesor bibliografic ant.bibl. 
a5 antologator antol. 
a6 aranjor aranj. 
a7 artist plastic art.pl. 
 asistent de regie - vezi regizor asistent  
a8 autor aut. 
a9 autor al costumelor cost. 
 autor al decorurilor - vezi decorator  
a10 autor al materialului însoțitor mat.îns. 
a11 autor presupus aut.pres. 
b1 biograf biogr. 
c1 caligraf caligr. 
c2 cartograf cart. 
c3 cenzor cenz. 
 colaborator - vezi  autor  
c4 comanditar comand. 
c5 comentator coment. 
c6 compilator compil. 
c7 compozitor compoz. 
c8 coordonator coord. 
c9 copist copist 
c10 corector corect. 
c11 coregraf coregr. 
c12 culegător culeg. 
d1 decorator decor. 
d2 dedicat (lui) dedicat 
d3 dedicator dedic. 
d4 desenator desen. 
d5 designer design. 
d6 destinatar dest. 
d7 deținător al drepturilor dețin. 
d8 difuzor dif. 
d9 director dir. 
d10 dirijor dirij. 
d11 donator donat. 
d12 diortositor diort. 
e1 editor ed. 
e2 editor comercial ed.com. 
e3 editor științific ed.șt. 
e4 (sub) egida egida 
e5 emitent de standard emit. 
f1 fondator fond. 
f2 fotograf fotogr. 
g1 grafician graf. 
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g2 grafician al copertei graf.cop. 
g3 gravor gr. 
g4 gravor în lemn gr.lemn 
i1 ilustrator il. 
i2 ilustrator de copertă il.cop. 
i3 interpolator interpol. 
i4 interpret interp. 
i5 intervievat interv. 
i6 îngrijitor de colecție îngr.col. 
i7 îngrijitor de ediție îngr.ed. 
I8 în onoarea în on. 
l1 legător leg. 
l2 lexicograf lexic. 
l3 librar libr. 
l4 libretist libret. 
l5 litograf litogr. 
m1 miniaturist miniat. 
p1 patronaj patron. 
p2 plastograf plastogr. 
p3 postfațator postf. 
p4 praeses praes. 
p5 prefațator pref. 
p6 prezentator prez. 
p7 producător prod. 
p8 purtător de cuvânt purt.cuv. 
r1 realizator realiz. 
r2 redactor red. 
r3 redactor responsabil red.resp. 
r4 redactor-șef red.șef 
r5 redactor-șef adjunct red.șef adj. 
r6 regizor regiz. 
r7 regizor asistent regiz.as. 
r8 reporter rep. 
r9 responsabil de număr res.nr. 
s1 scenarist scen. 
s2 scenograf scenogr. 
s3 secretar de redacție secr.red. 
s4 solicitant de brevet solic. 
s5 sponsor spons. 
s6 stenograf stenogr. 
t1 tehnoredactor tehnored. 
t2 textier text. 
t3 tipograf tip. 
t4 traducător trad. 
 zețar - vezi  culegător  
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Anexa 7. Tabela de coduri: colectivități temporare 
 
Lista codurilor de colectivități temporare (reuniuni): 
 

a1 Adunări populare 
c1 Colocvii 
c2 Concilii 
c3 Concursuri 
c4 Conferințe 
c5 Congrese 
c6 Consfătuiri 
c7 Cursuri 
d1 Dezbateri 
e1 Expediții 
e2 Expoziții 
f1 Festivaluri 
f2 Festivități 
i1 Întruniri 
l1 Licitații 
m1 Manifestări ocazionale 
m2 Manifestări sportive 

 
1 de creație, de documentare  etc. 

m3 Mese rotunde 
p1 Plenare 
r1 Reuniuni 
r2 Recepții 
s1 Saloane 
s2 Seminarii 
s3 Sesiuni 
s4 Simpozioane 
s5 Ședințe 
s6 Școli de vară 
t1 Tabere1 
t2 Târguri 
t3 Tratative 
t4 Turnee 
0 alte tipuri 
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Anexa 8. Tabela de coduri: tipuri de lucrări 
 
Codurile aplicabile sunt marcate cu asterisc în dreptul subcâmpurilor respective. 

 
  105^d 105^g 110^d 110^e 
a  bibliografie * * * * 
b  catalog * * * * 
c  index * * * * 
d  rezumat * * * * 
e  dicționar/glosar * * * * 
f  enciclopedie *  * * 
g  repertoriu * * * * 
h anuar   * * 
i  statistică * * * * 
j  text programat *  * * 
k  licență * *   
l  standard * *  * 
m  disertație * *  * 
n  text legislativ * * * * 
o  tabel * *  * 
p  raport tehnic * *  * 
q  chestionar de examen * *  * 
r  recenzie * * * * 
s  tratat *    
t  caricatură * * * * 
u  opere *    
v  cronică * * * * 
ww  interviu * *  * 
x teză de doctorat *    
y curs universitar *    
z document oficial * *   
1  album *    
2  almanah *    
3  corespondență * *  * 
4  lexicon *   * 
5  antologie *   * 
6  libret * *  * 
7  omagiale * *  * 
8 fragment  *  * 
9 biografie   * * 
0 alte * * * * 
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Anexa 9. Tabela de coduri: entități geografice 
 
Lista codurilor de entități geografice: 
 

a1 aeroporturi 
a2 arhipelaguri 
a3 asteroizi 
a4 atoli 
a5 autostrăzi 
a6 avene 
b1 biserici 
b2 bulevarde 
c1 canale 
c2 canione 
c3 capuri 
c4 carsturi 
c5 cartiere 
c6 cascade 
c7 castre 
c8 cătune 
c9 câmpii 
c10 cetăți 
c11 cimitire 
c12 clădiri 
c13 comete 
c14 continente 
c15 constelații 
c16 cratere 
c17 curente marine 
d1 dealuri 
d2 defilee 
d3 delte 
d4 depresiuni 
d5 deșerturi 
d6 districte 
d7 drumuri 
e1 enclave 
e2 estuare 
f1 falii 
f2 ferme 
f3 fluvii 
g1 galaxii 
g2 golfuri 
g3 grădini 
g4 grădini botanice 
g5 grădini zoologice 
g6 gropi marine 
j1 județe 
i1 insule 
i2 istmuri 
l1 lacuri 

l2 lanțuri muntoase 

l3 localități 
l4 lunci 
m1 mări 
m2 mine 
m3 monumente 
m4 munți 
m5 mănăstiri 
o1 oceane 
o2 orașe 
p1 parcuri 
p2 pasuri 
p3 păduri 
p4 pâraie 
p5 peninsule 
p6 peșteri 
p7 piețe 
p8 planete 
p9 poduri 
p10 podișuri 
p11 porturi 
r1 râuri 
r2 regiuni istorice 
r3 rezervații 
s1 sate 
s2 sateliți 
s3 situri arheologice 
s4 situri istorice 
s5 state 
s6 stațiuni balneare 
s7 stațiuni științifice 
s8 stele 
s9 străzi 
s10 strâmtori 
s11 șosele 
t1 tabere 
t2 teritorii 
t3 tunele 
t4 țări 
t5 țărmuri 
v1 văi 
v2 vârfuri 
z1 zone economice 
3 (alte) corpuri cerești 
2 (alte) forme de relief 
1 (alte) construcții 
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Anexa 10. Tabela de coduri: colectivități permanente 
 
Lista codurilor de colectivități permanente: 
 

a1 Academii 
a2 Ambasade 
a3 Administrații ale teritoriilor ocupate 
a4 Arhive 
a5 Armate 
a6 Asociații culturale 
a7 Asociații economice 
a8 Asociații muzicale 
a9 Asociații filantropice 
a10 Asociații profesionale 
b1 Bănci 
b2 Biblioteci 
b3 Biserici 
c1 Case regale 
c2 Universități. Catedre 
c3 Cluburi 
c4 Cluburi sportive 
c5 Comisii 
c6 Comitete 
c7 Corpuri legislative 
c8 Culte 
c9 Curți constituționale 
f1 Universități. Facultăți 
f2 Fundații 
g1 Grupuri civice 
g2 Guverne 
h1 Hoteluri 
i1 Institute de cercetare 
i2 (Alte) instituții culturale 
i3 (Alte) instituții de învățământ 
I4 (Alte) instituții juridice 
i5 (Alte) instituții medicale 

i6 (Alte) instituții religioase 
i7 (Alte) instituții 
l1 Librării 
l2 Licee 
m1 Ministere 
m2 Muzee 
o1 Opere 
o2 Orchestre simfonice 
o3 (Alte) orchestre 
o4 Organisme internaționale 
o5 (Alte) organisme statale 
o6 Organizații economice 
o7 Organizații editoriale 
o8 Organizații militare 
o9 Organizații politice 
o10 Organizații științifice 
p1 Pacte militare 
p2 Partide 
p3 Prefecturi 
p4 Președinții 
p5 Primării 
s1 Sindicate 
s2 (Alte) societăți comerciale 
s3 Spitale 
s4 (Alte) școli 
s5 Șefi de stat 
t1 Teatre 
t2 Tipografii 
t3 Tribunale 
u1 Unități militare 
u2 Universități 
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Anexa 11. Glosar de termeni 
 
Termenii scriși cu caractere italice au aici o accepțiune specifică ROMARC. Termenii subliniați (din 
cadrul definițiilor) sunt și ei definiți în cadrul glosarului. 
 

alte informații la titlu vezi ‘informații la titlu’ 
  
antetitlu O indicație la titlu ce introduce titlul propriu-zis și este plasată înaintea 

lui, pe pagina de titlu ori pe substitutului acesteia (uneori conține 
numele colectivității responsabile de apariția lucrării, numele seriei 
etc.). 

  
apariție a 

(sub)câmpului 
Una din valorile (elementele de date) unui (sub)câmp ce admite valori 
multiple (e repetitiv). 

  
avantitlu vezi ‘antetitlu’ 
  
bază de date Colecție structurată de informații, administrată și accesată informatic. 
  
bază de date 
colectivă 

Bază de date ce cuprinde înregistrări reflectând colecții ale mai multor 
deținători. 

  
bloc Grup de câmpuri, omogen din punct de vedere funcțional sau al 

conținutului. 
  
catalog colectiv Catalog în care sunt incluse înregistrări bibliografice ale unor publicații 

ce se află în colecțiile mai multor unități deținătoare. Unitățile 
bibliografice sunt localizate cu precizie (este indicată colecția sau 
colecțiile din care fac parte) în vederea realizării informării complete, 
pentru facilitarea schimbului efectiv de publicații. 

  
căsuța tipografică Grup de elemente de date aflat la sfârșitul unei publicații, cuprinzând 

informații privind editarea sau imprimarea acesteia. Uneori conține și 
informații suplimentare referitoare la diferitele responsabilități sau 
modalități de editare și tipărire. 

  
câmp Diviziune a formatului bibliografic — identificată printr-o etichetă unică 

(de 3 cifre) — ce conține elemente de date aflate într-o legătură logică 
bine precizată (de pildă o zonă a descrierii bibliografice). 

  
câmp invers Câmp în care se consemnează o legătură reciprocă. 
  
colectiv Material bibliografic complet — sau care se intenționează a fi 

completat — într-un număr finit de părți (mai mult de una), de obicei 
prestabilit, ce formează o unitate care poate fi desemnată printr-un 
titlu comun (monografie multivolum ale cărei părți prezintă 
particularități ce le individualizează [titlu semnificativ, localitate de 
apariție diferită de la un volum la altul, an de apariție diferit etc.]; suită 
de articole ce apare sub același titlu în numere succesive (sau nu) ale  
unei  reviste, grupaj de articole apărut sub un titlu comun etc.). 

  
colectivitate Organizație sau grup de persoane — identificate printr-un nume 

particular — care acționează — sau poate acționa — ca o entitate. 
Termen generic pentru colectivitatea permanentă și colectivitatea 
temporară. 
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colectivitate 
permanentă 

Instituție, organizație etc. responsabilă de elaborarea sau publicarea 
unei lucrări. 

  
colectivitate 
temporară 

Reuniune, congres, conferință etc. ale căror documente de lucru sunt 
publicate. 

  
colecție Material bibliografic ce formează un ansamblu (un set de broșuri 

legate împreună, un set de materiale memorialistice cu diferite 
formate, ținute ca o colecție, manuscrisele unui scriitor, un dosar 
arhivistic etc.). Folosit numai pentru colecții elaborate (alcătuite). 
Uzual, are și sensurile de: 
      a) serie, 
      b) set de numere ale unei periodic,  
      c) ansamblul materialelor deținute de o bibliotecă. 

  
colligat Unitate fizică creată de posesor, prin legarea împreună a mai multor 

publicații, de regulă după criterii subiective. 
  
colofon vezi ‘căsuța tipografică’ 
  
colontitlu Primul rând, tipărit cu majuscule deasupra textului fiecărei pagini, 

cuprinzând numele autorului, titlul (întreg sau prescurtat) al cărții sau 
al unui capitol. 

  
colofon vezi ‘căsuța tipografică’ 
  
complementară 1. vezi ‘vedetă complementară’ 

2. vezi  ‘intrare complementară’ 
  
componentă 
multiparte 

O parte componentă care constă din două sau mai multe 
subcomponente (e.g. articol publicat în mai multe părți) 

  
cuvânt-cheie Cuvânt sau sintagmă aleasă pentru a caracteriza conținutul unui 

document, utilizat la formularea interogării unei baze de date. 
  
cuvânt proclitic Particulă legată de un cuvânt semnificativ, și care — dacă se află la 

începutul unei intrări de index — trebuie ignorată la sortare (e.g. 
articolele in engleză, franceză și germană). 

  
date paralele Date bibliografice în altă limbă decât limba publicației, aflate însă pe 

sursa principală de informație (pagina de titlu sau substitutul ei). 
  
descriere analitică vezi ‘nivel analitic’ 
  
descriere 
bibliografică 

Ansamblul datelor ce descriu și identifică o entitate bibliografică. 

  
descriptor Termen normalizat (de regulă făcând parte dintr-un tezaur 

terminologic) — ales dintr-o clasă de termeni echivalenți — pentru a 
reprezenta fără ambiguitate o noțiune ce reflectă o fațetă a subiectului 
unui document (la indexare). 

  
desemnarea generală 

a materialului 
Termenul ce specifică clasa materialului din care face parte entitatea 
bibliografică. 
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ediție Totalitatea exemplarelor unei publicații tipărite prin folosirea aceluiași 
zaț tipografic, sau reproduse după modelul exemplarului-bază, și 
publicate de un editor. 

  
element vezi ‘element de date’ 
  
element de date Cea mai mică unitate de informație identificată explicit, ce face parte 

dintr-o zonă a descrierii bibliografice. 
  
entitate vezi ‘entitate bibliografică’ 
  
entitate bibliografică Termen generic pentru unități bibliografice și exemplare. 
  
etichetă de câmp Șir de 3 cifre ce identifică unic un câmp. Prima cifră desemnează 

blocul din care câmpul face parte. 
  
facultativ Condiționarea completării unui câmp sau subcâmp, de existența în 

document a elementelor de date ce definesc respectivul (sub)câmp. 
  
fațetă Grupare generică de termeni (realizată după natura acestora) în 

cadrul unui tezaur terminologic (e.g. obiecte, materiale, agenți). 
  
fișier de autoritate Listă de cuvinte sau sintagme ce desemnează entități de un anume tip 

(nume de persoane, titluri uniforme, nume de colectivități, nume de 
locuri geografice, vedete de subiect etc.) folosite mai ales ca puncte 
de acces în cataloage, și în care se evidențiază variantele distincte ale 
aceleiași desemnări, ca și varianta preferențială. Desemnările sunt 
supuse controlului unei autorități profesionale, și aceasta alege 
sinonimele preferențiale. 

  
foaie de gardă Una sau chiar mai multe foi albe sau colorate, confecționate din hârtie, 

carton, mătase, pergament etc. destinate să protejeze primele și 
ultimele pagini de text, gravurile, miniaturile, desenele etc. 

  
format de carte Indicativ convențional pentru dimensiunile cărții, determinat de 

numărul de îndoituri ale foii tipografice. 
  
identificator de 

înregistrare 
Expresie alfanumerică ce identifică în mod unic o înregistrare. 

  
identificator de câmp vezi ‘etichetă de câmp’ 
  
identificator de 

subcâmp 
Secvență de două (sau trei) caractere care marchează debutul unui 
subcâmp (din care primul este un simbol convențional [‘^’ în speță], iar 
al doilea un caracter ce identifică unic subcâmpul în cadrul câmpului). 
Al treilea caracter este ‘=’, în cazul subcâmpurilor paralele. 

  
IFLA International Federation of Library Associations and Institutions 

(Federația internațională a asociațiilor de biblioteci) 
  
informații la titlu Sintagme subordonate titlului, pe care îl completează sau îl 

explicitează. Include subtitlul și antetitlul. 
  
intrare 1. vezi ‘intrare de catalog’ 

2. vezi ‘intrare de index’ 
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intrare 
complementară 

1. Intrare de catalog introdusă sub o vedetă complementară. 
2. Intrare de index ce corespunde unei vedete complementare. 

intrare de catalog Afișare/imprimare (i.e. prezentare) a înregistrării bibliografice (fișă 
bibliografică). 

  
intrare de index Expresie extrasă din înregistrarea bibliografică (titlu, subiect, nume de 

persoană, nume de colectivitate, indice, descriptor etc.) și introdusă 
într-un index, pentru a folosi drept punct de acces la respectiva 
înregistrare. Expresia este formată de regulă din vedetă plus 
calificatori specifici relației dintre entitatea reflectată de vedetă 
(persoană, subiect etc.) și entitatea bibliografică reflectată de 
înregistrare. 

  
intrare principală 1. Intrare de catalog introdusă sub vedeta principală. 

2. Intrare de index ce corespunde unei vedete complementare. 
  
intrarea secundară vezi ‘intrare complementară’ 
  
înregistrare vezi ‘înregistrare bibliografică’ 
  
înregistrare 

bibliografică 
Ansamblul structurat al datelor ce constituie descrierea entității 
bibliografice, și care este consemnat pe un suport material. 

  
înregistrare virtuală Înregistrare bibliografică a unei lucrări ce nu este efectiv accesibilă 

catalogatorului, așadar datele ei bibliografice provin dintr-o sursă 
secundară. 

  
legătură inversă vezi ‘legătura reciprocă’ 
  
legătură reciprocă Conexiunea între două înregistrări (b-a) care se află în relație de 

reciprocitate cu o altă conexiune dintre aceleași înregistrări (a-b) (e.g. 
supliment-sursa suplimentului, față de: sursa suplimentului-supliment). 

  
marcă tipografică Vinietă — adesea alegorică — însoțită de o deviză adoptată de 

tipograful sau editorul cărții, imprimată fie pe pagina de titlu, fie la 
sfârșitul cărții. 

  
mențiune de ediție Cuvânt sau sintagmă care precizează faptul că o publicație aparține 

unei anumite ediții. 
  
mențiune de 

responsabilitate 
Mențiunea referitoare la identificarea persoanei sau a colectivității 
care are o responsabilitate asupra conținutului intelectual sau artistic 
al lucrării. 

  
monografie Material bibliografic de sine stătător, într-o singură parte fizică sau 

într-un  număr finit de părți  (e.g. monografie într-un singur volum, 
monografie multivolum, un volum  catalogat separat dintr-un material 
multivolum, un număr de revistă catalogat separat). 

  
nivel analitic Descrierea bibliografică la nivelul părților componente. 
  
nivel bibliografic Modalitatea de înregistrarea a unității bibliografice. Termen generic ce 

desemnează nivelul serial, colectiv, colecție, monografic, analitic). 
  
nivel colectiv Descrierea bibliografică la nivelul caracteristicilor generale (sau 

comune) ale unui grup de volume care constituie o unitate de conținut. 
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nivel colecție Descrierea bibliografică a unui set de lucrări ce formează o colecție 
editorială constituită ca atare. În fapt, descrierea colecției de unități 
bibliografice ce formează o unitate fizică. 

  
nivel monografic Descrierea bibliografică la nivelul entității de sine stătătoare (unitate 

fizică și de conținut). 
  
nivel serial Descrierea bibliografică la nivelul publicației seriale (periodic sau serie 

de monografii). 
  
oglinda paginii Forma și dimensiunile suprafețelor tipărite pe paginile unei publicații. 
  
oglinda paginii de 
titlu 

Transcrierea integrală a paginii de titlu, în formă continuă, dar cu 
marcarea sfârșitului de rând al textului. Se pot omite doar mottourile și 
versurile citate. Înlocuiește de fapt imaginea fotografică a paginii de 
titlu. 

  
opțional vezi ‘facultativ’ 
  
pagină de titlu Pagină plasată la începutul unei publicații și care — de regulă — 

cuprinde cele mai complete informații asupra titlului, responsabilităților 
și a datelor de publicare. 

  
parte componentă Material bibliografic conținut fizic într-o unitate bibliografică (e.g. articol 

de revistă, capitol de carte, prelegere într-o culegere de prelegeri). 
  
perioadă deschisă Perioadă cronologică căreia i se cunoaște/consemnează doar una din 

limite. 
  
postcoordonare Combinarea termenilor pentru a forma o desemnare de subiect, 

rezultând o expresie de interogare (la momentul căutării) (e.g. în 
expresia de interogare: ‘biserici’ ȘI ‘lemn’, cei doi termeni sunt 
postcoordonați pentru a regăsi înregistrările care au ca subiect 
‘biserici de lemn’). 

  
precoordonare Combinarea termenilor pentru a forma o desemnare de subiect, la 

momentul indexării (e.g. combinarea termenilor ‘biserici’, ‘lemn’ în 
expresia de indexare ‘biserici de lemn’ și consemnarea acesteia — ca 
atare — în înregistrare; la regăsire, în expresia de interogare trebuie 
specificată această sintagmă). 

  
prefix 1. Șir de caractere (cuvânt, sintagmă) care se transcrie (automat) 

înaintea unei note sau mențiuni, cu scopul de a clarifica natura entității 
desemnate (e.g. ‘[Titlu pe cotor: ]’ înaintea notei respective). 
2. Șirul de caractere de la începutul unei intrări de index (cuvânt 
proclitic etc.) ce se ignoră la sortare. 

  
prezentare Termen generic pentru afișare (pe ecran) și imprimare (pe hârtie). 
  
publicație Termen generic pentru seriale, monografii și părțile lor componente. 
  
publicație-gazdă Publicație ce conține fizic o parte componentă. 
  
punct de acces Cuvânt sau sintagmă cheie folosit/folosită într-un instrument de 

căutare (e.g. index, tezaur terminologic) pentru a regăsi înregistrarea 
căreia i-a fost asignat(ă). 
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repetabil vezi ‘repetitiv’ 
  
repetitiv (despre 

(sub)câmp) 
Care poate avea mai multe apariții. 

  
serial Material bibliografic editat în părți succesive, cu intenția de a fi  

continuat într-un număr nedefinit (e.g. revistă, colecție completă a unei 
reviste ce și-a încetat apariția, ziar, serie de monografii, rubrică 
permanentă într-o revistă). 

  
set de titluri Grupul titlurilor de același autor cuprinse într-o publicație. 
  
sinonim 
nepreferențial 

Variantă nepreferată pentru un nume sau termen. 

  
sinonim preferențial Forma preferată pentru un nume sau termen, în cadrul unui index, 

catalog, dicționar etc., atunci când există mai multe variante. 
  
subcâmp Subdiviziune a câmpului care conține un element de date. Reprezintă 

cea mai mică diviziune a formatului, și este identificat printr-un 
identificator de subcâmp. 

  
subcâmp paralel Subcâmp care conține un element de date paralele. Este asociat cu 

subcâmpul ce conține elementul de date corespunzător, în limba 
publicației. Identificatorul subcâmpului paralel este format din 3 
caractere: primele două reprezintă identificatorul subcâmpului cu care 
este asociat, iar al treilea este ‘=‘. 

  
subcomponentă Parte a unei componente multiparte. 
  
substitutul paginii de 

titlu 
Pagină sau o parte de pagină dintr-o publicație, care, în absența 
paginii de titlu, o înlocuiește: căsuța tipografică, titlul de capitol, 
colontitlul, cuvintele începutului de text (incipit) etc. 

  
subtitlu Informație la titlu subordonată acestuia, completându-l, precizându-l 

sau explicitându-l. 
  
subvedeta de formă Cuvânt sau sintagmă ce definește forma de apariție a publicației. 
  
sufix Șir de caractere (cuvânt, sintagmă) care se transcrie (automat) în 

continuarea unei intrări de index, cu scopul de a clarifica natura 
entității desemnate (e.g. ‘[despre]’ după desemnarea unei persoane-
subiect). 

  
sursa de informație Părțile entității bibliografice (pagina de titlu, substitutul paginii de titlu, 

căsuța tipografică etc.), entitatea însăși sau lucrări de referință care 
furnizează catalogatorului datele bibliografice. 

  
sursa principală de 

informație 
Sursa de informație desemnată (de către ISBD-ul specific) drept sursă 
preferențială pentru o anumită zonă a descrierii. Datele provenite din 
alte surse de informație se consemnează încadrate între paranteze 
drepte. 

  
tag vezi ‘eticheta de câmp’ 
  
termen Termen generic pentru cuvânt, sintagmă, expresie. 
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tezaur terminologic Vocabular controlat în care se evidențiază relațiile ierarhice (generic-
specific) sau de asociere între termeni. 

  
tezaur terminologic 

fațetat 
Tezaur terminologic în care termenii sunt grupați pe fațete (după 
natura lor). 

  
tiraj Numărul de exemplare în care se tipărește o publicației. 
  
titlu Cuvânt sau sintagmă ce denumește unitatea bibliografică. 
  
titlu alternativ A doua parte a unui titlu propriu-zis format din două părți unite prin 

cuvântul ‘sau’ (sau echivalentul său în altă limbă). 
  
titlu ascuns Titlu al unei lucrări cuprinse într-o publicație, neanunțată însă pe 

pagina de titlu. Ea poate apărea în continuarea lucrării de bază, 
eventual precedată de o pagină de titlu separată, constituind o 
componentă a ediției (spre deosebire de colligat). 

  
titlu colectiv Titlul general al unei suite de lucrări cuprinse într-o publicație. 
  
titlu comun vezi ‘titlu colectiv’ 
  
titlu original Titlul în limba în care a fost redactat textul lucrării, sau în care a apărut 

prima ediție. 
  
titlu paralel Titlu în altă limbă decât limba lucrării, aflat însă pe sursa principală de 

informație și prezentat ca un echivalent al titlului propriu-zis. 
  
titlu propriu-zis Titlul principal al unei publicații, în forma în care apare pe pagina de 

titlu sau pe substitutul paginii de titlu. Include titlul alternativ, dar nu și 
titlurile paralele, alte informații la titlu, mențiunile de responsabilitate, 
dedicațiile, mottourile, mențiunea seriei, datele de imprimare. 

  
titlu uniform Titlu desemnat ca cel mai cunoscut de către agenția catalografică — 

titlu în limba originală sau de mai mare circulație — urmat de precizări 
ca: subvedetă de formă, limba sau anul ediției, numărul și părțile (în 
cazul unui text parțial). Este utilizat ca punct de acces pentru lucrările 
anonime și ca vedetă uniformă pentru lucrările care au cunoscut de-a 
lungul timpului multiple versiuni, traduceri, ediții etc. 

  
trimitere inversă vezi ‘legătura reciprocă’ 
  
trimitere reciprocă vezi ‘legătura reciprocă’ 
  
unitate bibliografică Termen generic pentru publicații și spectacole, ce constituie obiectul 

unor înregistrări bibliografice. 
  
vedetă 1. Cuvânt (sintagmă, simbol) normalizat — scos în evidență în 

descrierea bibliografică — ce servește la ordonarea descrierilor după 
un sistem prestabilit. 
2. [În sens restrâns ROMARC] porțiunea din vedetă (intrare de index) 
care constituie cheia de sortare (care este luată în considerare la 
ordonarea alfabetică). 
3. Vezi ‘vedeta principală’ 
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vedetă 
complementară 

Vedetă diferită de vedeta principală. 

  
vedetă de autor Forma preferată a numelui unei persoane fizice sau al unei 

colectivități responsabile de conținutul intelectual al lucrării. 
  
vedetă de subiect Vedeta ce reprezintă subiectul unui document. 
  
vedetă de titlu Titlul propriu-zis utilizat ca punct de acces, la regăsirea înregistrărilor 

bibliografice. 
  
vedetă principală Vedetă desemnată ca fiind definitorie pentru înregistrarea bibliografică 

(de regulă numele primului autor, sau titlul în cazul lucrărilor anonime). 
Folosită drept cheie de sortare în cazul unei ordonări alfabetice în 
care fiecare înregistrare poate să apară o singură dată (de pildă 
așezarea la raft sau alcătuirea unui fișier cu intrări unice). 

  
vedetă secundară vezi ‘vedetă complementară’ 
  
vedetă uniformă Formă unitară de nume sau titlu, totdeauna aceeași, indiferent de 

variantele sau modurile în care sunt imprimate pe document sau pe 
alte surse de informație. 

  
vinietă Ornament de format mic utilizat de obicei pe pagina de titlu, la sfârșit 

de capitol sau text, în frontispicii sau mărci tipografice. În sens 
restrâns, ornament de forma viței de vie (fr. vigne > vignette). 

  
vocabular controlat Listă normalizată de termeni din care trebuie să facă parte cuvintele 

sau sintagmele asignate unei înregistrări, într-un (sub)câmp în care nu 
se admite text liber. 

  
zonă vezi ‘zonă a descrierii bibliografice’ 
  
zonă a descrierii 

bibliografice 
O secțiune a descrierii bibliografice ISBD ce cuprinde date de o 
anumită categorie, aflate într-o legătură logică și având o ordine 
prestabilită (e.g. zona publicării ce cuprinde: locul, editura, tipografia, 
data). 
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Anexa 12.  Exemple complete 
 
Urmează un număr de exemple complete comentate. Fiecare este însoțit de prezentarea 
(afișarea/imprimarea) recomandată (bazată pe punctuația ISBD), care apare așa cum se 
recomandă să o genereze programul de afișare/imprimare. 
 
Convențional, majoritatea identificatorilor înregistrărilor au sigla RM (RoMarc). Similar, sigla 
agenției catalografice (801^b) este GRM (Grupul RoMarc). Câmpurile generate automat sunt 
evidențiate printr-un corp de literă diferit. 
 
Exemplul A12.1 
 
001 RM/1 
009 ^aC^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^ag^b1972^e0^fba 
101 ^12^aro 
106 ^aa^bd 
110 ^ad^cy 
200 ^aClasicii filosofiei universale^fcolecție îngrijită de Idel Segal^gprezentarea grafică a 

colecției Val Munteanu 
210 ^aBucurești^cEditura Științifică^d1972 - 
411 ^3RM/2 
701 ^21^aSegal^bIdel^4i6 
702 ^21^aMunteanu^bVal^4g1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrare pentru o serie (cu intrare principală la titlu). Acest tip de entitate bibliografică nu e 
prezentat explicit de ISBD (seria este prezentată doar ca zona 6 a descrierii unei publicații), de 
aceea apare sintagma lămuritoare pe poziția ‘Desemnării generale a materialului’. Prezentarea 
recomandată este: 

Clasicii filosofiei universale [serie monografică] / colecție îngrijită de Idel Segal ;  
prezentarea grafică a colecției Val Munteanu. —  București: Editura Științifică, 1972 - 

Segal, Idel. îngr.col. 
Munteanu, Val. graf. 

 
Exemplul A12.2 
 
001 RM/2 
009 ^aC^b0^cc 
019 ^ad^b0 
100 ^ag^b1974^e1^fba 
101 ^12^aro^cee 
102 ^aRO^bMB 
105 ^la 
106 ^aa^bd 
200 ^aOpere^fPlaton^gediție îngrijită de Petru Creția^fși Constantin Noica^gstudiu introductiv 

de Ion Banu 
210 ^aBucurești^cEditura Științifică^d1974 - 
225 ^3RM/1 
300 ediție plănuită să cuprindă (în 8 volume) întreaga operă a lui Platon 
462 ^3RM/44 
462 ^3RM/3 
700 ^20^aPlaton 
702 ^21^aCreția^bPetru^4i7 
702 ^21^aNoica^bConstantin^4i7 
702 ^21^aBanu^bIon^4p5 
801 ^aRO^bGRM^ca 
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Înregistrarea unei publicații la nivel bibliografic colectiv — infidelă (100^e=1) din pricina unor texte 
în elină. De remarcat  că nu se cere afișarea legăturii reciproce cu seria (225^1 nu e consemnat, 
deci nu se generează 411^1 în înregistrarea seriei — vezi exemplul precedent). Se face ipoteza că 
biblioteca nu posedă decât volumele 6 și 7. Prezentarea înregistrării de nivel colectiv conține doar 
descrierea sumară a volumelor înregistrate. Ea este: 

Platon 
Opere / Platon ; ediție îngrijită de Petru Creția, și Constantin Noica ; studiu introductiv 

de Ion Banu. — București : Editura Științifică, 1974 -. — (Clasicii filosofiei universale / 
colecție îngrijită de Idel Segal) 

* ediție plănuită să cuprindă (în 8 volume) întreaga operă a lui Platon 
Creția, Petru. îngr.ed. 
Noica, Constantin. îngr.ed. 
Banu, Ion. pref. 

[vol.]  VI  / [ediție îngrijită de Constantin Noica, Petru Creția]. —  1989. — 486 p., 12 p. 
il. ; 21 cm. — ISBN 973-29-0047-4 

[vol.] VII  / [ediție îngrijită de Petru Creția]. —  1993. — 285 p. : 20 p. il., h. ; 21 cm . — 
ISBN 973-44-0114-9 

Dacă catalogatorul preferă să consemneze mențiunea de responsabilitate de ediție (fiind vorba de 
prima ediție) în zona mențiunii de ediție astfel: 
 
200 ^aOpere^fPlaton^gstudiu introductiv de Ion Banu 
205 ^aediție^fîngrijită de Petru Creția^bși Constantin Noica 
 
atunci prezentarea primelor zone ISBD este: 

Opere / Platon ; studiu introductiv de Ion Banu. — ediție / îngrijită de Petru  Creția , și 
Constantin Noica. — București : Editura Științifică, 1974 -. — (Clasicii filozofiei universale / 
colecție îngrijită de Idel Segal) 

 
Exemplul A12.3 
 
001 RM/3 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
010 ^a973-44-0114-9 
100 ^aa^b1993^e1^fba 
101 ^11^aro^cee 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^cb^cz^ga 
106 ^aa^bd 
200 ^v[vol.] VII^f[ediție îngrijită de Petru Creția] 
210 ^d1993 
215 ^a285 p.^c20 p. il., h.^d21 cm 
461 ^3RM/2 
464 ^3RM/4 
702 ^21^aCreția^bPetru^4i7^8vol. 7 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei monografii ce face parte dintr-o publicație descrisă la nivelul bibliografic colectiv 
(de fapt a volumului înregistrat din publicația descrisă în exemplul precedent). Conține hărți, 
portrete, alte ilustrații și bibliografie, și se observă nota (Conține:) generată de 105^g. Se mai 
remarcă faptul că subcâmpul 200^f nu însoțește pe 200^a, ci pe 200^v. La prezentarea înregistrării 
monografice, se preia din înregistrarea de nivel colectiv descrierea ISBD fără note. Monografia are 
și propria sa complementară, dar complementarele din înregistrarea de nivelul colectiv fiind 
preluate automat, se repetă o intrare. Prezentarea recomandată este: 
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Platon 
Opere / Platon ; ediție îngrijită de Petru Creția, și Constantin Noica ; studiu introductiv 

de Ion Banu. — București :  Editura Științifică, 1974 -. — (Clasicii filosofiei universale / 
colecție îngrijită de Idel Segal) 
Creția, Petru. îngr.ed. 
Noica, Constantin. îngr.ed. 
Banu, Ion. pref. 

 [vol.]  VII / [ediție îngrijită de Petru Creția]. —  1993. — 285 p., 20 p. il., h. ; 21 cm 
* Conține: bibliografie 
ISBN 973-44-0114-9 

Creția, Petru. îngr.ed. (vol. 7). 
 
Exemplul A12.4 
 
001 RM/4 
009 ^aC^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1993^e0^fba 
101 ^12^aro^cee 
102 ^aRO^bMB 
105 ^bd 
106 ^aa^bd 
200 ^aPhilebos^fPlaton^gtraducere, lămuriri preliminare și note Andrei Cornea 
463 ^3RM/3^p9-102 
700 ^20^aPlaton 
702 ^21^aCornea^bAndrei^4t4^4c5 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei lucrări distincte (parte componentă) dintr-un volum monografic. În descrierea 
generală nu este consemnat numărul volumelor, întrucât publicația este încă în curs de apariție. 
Prezentarea recomandată este: 

Platon 
Philebos / Platon ; traducere, lămuriri preliminare și note Andrei Cornea 

Cornea, Andrei. trad. ; coment. 
În: Opere / Platon ; ediție îngrijită de Petru Creția, și Constantin Noica ; studiu 

introductiv de Ion Banu. — București : Editura Științifică, 1974 -. — (Clasicii filosofiei 
universale / colecție îngrijită de Idel Segal) 

[vol.] VII / [ediție îngrijită de Petru Creția]. —  1993. — 285 p. : 20 p. il., h. ; 21 cm     
. — ISBN 973-44-0114-9. — p. 9-102. 

 
Exemplul A12.5 
 
001 RM/5 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
011 ^a1220-692X 
100 ^ag^b1991^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^ab^ba^ca 
200 ^aCotidianul^eȘtiri. Informații. Ultima oră^ffondator Ion Rațiu^geditor Doina Bâscă 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d1991 
210 ^aBucurești^d1991 -^gTipografia Tiporex 
215 ^a8 p.^d58 x 41 cm 
300 conține gratuit suplimentele: L. A. &.I. [săptămânal], Alfa și Omega [lunar], Arhiva [lunar], 

Verticale [lunar], Alternativa [lunar], Grafitti [lunar] 
304 ^d03.1992 -^anumărul de sâmbătă se numește „Capra Vecinului”, iar cel de duminică se 



 

Romarc – versiunea 3 - Vol. 3  223 

numește „Magazin de weekend” 
326 ^anu apare duminica 
339 312 (1994) 
421 ^3RM/6 
701 ^21^aBâscă^bDoina^4e1 
702 ^21^aGeică^bMărgărita^4d9 
702 ^21^aMadgearu^bȘerban^4d9 
702 ^21^aRațiu^bIon^4f1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Un cotidian (catalogat pe baza unui număr intermediar) ce continuă să apară, având consemnată 
data certă de apariție. Este un exemplu tipic de intrare principală la titlu. Prezentarea recomandată 
este: 

Cotidianul : Știri. Informații. Ultima oră / fondator Ion Rațiu ; editor Doina Bâscă. —  Anul 1,  
nr. 1 (1991) -. —  București : [s.n.], 1991 -  (Tipografia Tiporex). —  8 p. ;  58 x 41 cm 

* Periodicitate: cotidian; nu apare duminica 
* conține gratuit suplimentele: L. A. & I. [săptămânal], Alfa și Omega [lunar], Arhiva 
[lunar], Verticale [lunar], Alternativa [lunar], Grafitti [lunar] 
* oct. 1992 - : numărul de sâmbătă se numește „Capra Vecinului”, iar cel de 
duminică se numește „Magazin de weekend” 
* Descriere bazată pe numărul: 312 (1994) 

ISSN 1220-692x 
Bâscă, Doina. ed. 
Geică, Mărgărita. dir. 
Madgearu, Șerban. dir. 
Rațiu, Ion. fond. 

 
Exemplul A12.6 
 
001 RM/6 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
011 ^a1220-6938 
100 ^ag^b1991^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bd 
200 ^aL. A. & I.^eLitere, Arte, Idei^eCotidianul. Supliment cultural^fDan C. Mihăilescu (editor) 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d1991 
210 ^aBucurești^d1991 -^gTipografia Tiporex 
215 ^a8 p.^d58 x 41 cm 
326 ^aapare lunea, conținut în „Cotidianul“ 
339 44 (1994) 
422 ^11^3RM/5 
701 ^21^aMihăilescu^bDan C.^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea pentru suplimentul cultural săptămânal al cotidianului din exemplul precedent (intrare 
principală la titlu). Prezentarea recomandată este: 

L. A. & I. : Litere, Arte, Idei : Cotidianul. Supliment cultural / Dan C. Mihăilescu (editor)         
. —  Anul 1,  nr. 1 (1991) -. —  București : [S.n.], 1991 -  (Tipografia Tiporex). —   8 p. ; 
58 x 41 cm 

* Periodicitate: săptămânal ; apare lunea, conținut în „Cotidianul“ 
* Descriere bazată pe numărul: 44 (1994).  

ISSN 1220-6938 
Mihăilescu, Dan C. ed. 

Supliment  al:  Cotidianul : Știri. Informații. Ultima oră  / fondator Ion Rațiu ; editor 
Doina Bâscă. — Anul 1, nr. 1 (1991) -. —  București : [S.n], 1991 -  
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(Tipografia Tiporex). —  8 p. ; 58 x 41 cm. — ISSN 1220-692x. 
 
Exemplul A12.7 
 
001 RM/7 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1975^e0^fba 
101 ^12^aro^cfr 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aPoetica^bGramatica Decameronului^fTzvetan Todorov^gTraducere și studiu introductiv 

Paul Miclău 
210 ^aBucurești^cUnivers^d1975 
215 ^a208 p.^d20 cm 
429 ^3RM/8 
610 poetică 
700 ^21^aTodorov^bTzvetan 
702 ^21^aMiclău^bPaul^4t4^4c5 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei publicații monografice ce conține două lucrări ale unui autor. Descrierea la nivel 
monografic constituie și descrierea primei lucrări. Pentru a doua lucrare există o descriere distinctă 
la nivel analitic. Prezentarea recomandată este: 

Todorov, Tzvetan 
Poetica ; Gramatica Decameronului / Tzvetan Todorov ; Traducere și studiu introductiv 

Paul Miclău. —  București : Univers, 1975. —  208 p. ; 20 cm 
Miclău, Paul. trad. ; coment. 
poetică 

 
Exemplul A12.8 
 
001 RM/8 
009 ^aC^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1975^e0^fba 
101 ^12^aro^cfr 
102 ^aRO^bMB 
105 ^bd 
106 ^aa^bd 
200 ^aGramatica Decameronului^fTzvetan Todorov^gtraducere și studiu introductiv Paul Miclău 
423 ^3RM/7 
604 ^70^21^aBoccaccio^bGiovanni^tDecameronul 
606 ^70^anarațiune^xanaliză structuralistă 
700 ^21^aTodorov^bTzvetan 
702 ^21^aMiclău^bPaul^4t4^4c5 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea analitică a celei de-a doua lucrări cuprinse în publicația de la exemplul precedent. 
Prezentarea recomandată este: 

Todorov, Tzvetan 
Gramatica Decameronului / Tzvetan Todorov ; traducere și studiu introductiv Paul 

Miclău 
Miclău, Paul. trad. ; coment. 
Boccaccio, Giovanni -- Decameronul [despre] 
narațiune -- analiză structuralistă [despre] 

În: Poetica ; Gramatica Decameronului / Tzvetan Todorov ; traducere și studiu 
introductiv Paul Miclău. —  București : Univers, 1975. —  208 p. ; 20 cm 
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Exemplul A12.9 
 
001 RM/9 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1972^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^hi 
106 ^aa^bd 
200 ^aTatăl meu obosit^epohem^fGellu Naum^gcoperta: Dan Stanciu^uși Gigi Rasovszky 
210 ^a[București]^cCartea Românească^d[1972] 
215 ^a77 p.^d19 cm 
453 ^3RM/10 
675 821.135.1-1 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1.08.1915 - 
702 ^21^aStanciu^bDan^4g2 
702 ^21^aRasovszky^bGheorghe^4g2 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei cărți de poezie (a cărei traducere este descrisă în exemplul următor). 
Prezentarea recomandată este: 

Naum, Gellu (1.08.1915 - ) 
Tatăl meu obosit : pohem / Gellu Naum ; coperta: Dan Stanciu, și Gigi Rasovszky. —   

[București] : Cartea Românească, [1972]. — 77 p. ; 19 cm 
Stanciu, Dan. graf.cop. 
Rasovszky, Gheorghe. graf.cop. 
821.135.1-1 

 
Exemplul A12.10 
 
001 RM/10 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b1^c2 
100 ^aa^b1986^e0^fba 
101 ^11^aen^cro 
102 ^aUS^bCA 
105 ^aa^hi 
106 ^aa^bd 
200 ^aMy Tired Father^fGellu Naum^gtranslated by James Brook 
210 ^aOakland^cInkblot^d1986 
215 ^a30 p.^d21 cm 
454 ^3RM/9 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1915 - 
702 ^21^aBrook^bJames^4t4 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei cărți de poezie, traducere a volumului din exemplul precedent (nu se dorește 
afișarea unei note). Se remarcă evidențierea neapartenenței la producția națională (019^b =1), ca 
și apartenența la „Românica“ (019^c =2, i.e. „de autor român, publicat în străinătate”). Prezentarea 
recomandată este: 

Naum, Gellu (1915 - ) 
My Tired Father / Gellu Naum ; translated by James Brook. — Oakland : Inkblot, 1986    

. — 30 p. ; 21 cm 
Brook, James. trad. 
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Exemplul A12.11 
 
001 RM/11 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^af^b1959^c1968^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bi 
200 ^aRevista învățământului superior^forgan al Ministerului Învățământului și Culturii din 

R.P.R. 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d1959^panul 10^qnr. 12^r1968 
210 ^aBucurești^cMinisterul Învățământului și Culturii din R.P.R.^d1959 - 1968 ^gTip. 

Învățământului 
215 ^d25 cm 
306 ^d1963^aTip. „Grafica Nouă” 
314 ^d1962^adenumirea editorului: Ministerul Învățământului 
326 ^d1962^alunar 
440 ^11^3RM/12^d1969 
711 ^6m1^jRomânia^aMinisterul Învățământului^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unui periodic care și-a schimbat numele (intrare principală la titlu), iar pentru 
succesorul său există o înregistrare distinctă. De remarcat nota de periodicitate: o apariție este 
generată de subcâmpul 110^b, iar cealaltă de către câmpul 326. Prezentarea recomandată este: 

Revista învățământului superior / organ al Ministerului Învățământului și Culturii din 
R.P.R. . — Anul 1,  nr. 1 (1959) - anul 10,  nr. 12 (1968). — București : Ministerul 
Învățământului și Culturii din R.P.R., 1959 - 1968 (Tip. Învățământului). — 25 cm 

* Periodicitate: trimestrial ; 1962 : lunar 
* 1963 : Tip. „Grafica Nouă” 
* 1962 : denumirea editorului: Ministerul Învățământului 

România. Ministerul Învățământului. ed. 
Continuat de: (1969) Forum : Revista învățământului superior / Ministerul 

învățământului. — Anul 11, nr. 1 (1969) -. —  București : Ministerul 
Învățământului, 1969 - (I.P.„Grafica Nouă”). — 25 cm. 

 
Exemplul A12.12 
 
001 RM/12 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^ag^b1969^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bh 
200 ^aForum^eRevista învățământului superior^fMinisterul învățământului 
207 ^bAnul 11^cnr. 1^d1969 
210 ^aBucurești^cMinisterul Învățământului^d1969 -^gI.P.„Grafica Nouă” 
215 ^d25 cm 
306 ^d1971 - 1989^atipărit la I.P. „Informația” 
306 ^d1990 - 1991^atipărit la I.P. „Universul” 
306 ^d1992 -^atipărit la Imprimeria „Coresi” 
309 ^d1990 - 1991^asubtitlul: Revista Universitarilor din România 
309 ^d1992^arevine la subtitlul: Revista învățământului superior 
314 ^d1972 -^adenumirea editorului: Ministerul Educației și Învățământului 
314 ^d1990^a(Nr. 1) denumirea editorului: Ministerul Învățământului Public 
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314 ^d1990^a(Nr. 2-3) denumirea editorului: Ministerul Învățământului 
314 ^d1990 -^a(de la nr. 4) denumirea editorului: Ministerul Învățământului și Științei 
314 ^d1992 -^aeditori: Ministerul Învățământului și Științei și Redacția Publicațiilor pentru 

Străinătate „România” 
319 ^acontinuă numerotarea anilor editoriali ai predecesorului 
430 ^13^3RM/11^d1969 
711 ^6m1^jRomânia^aMinisterul Învățământului^4e1 
711 ^6o7^aRedacția Publicațiilor pentru Străinătate „România”^4e1^81992 - 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea succesorului periodicului din exemplul precedent (intrare principală la titlu). Se 
remarcă legătura cu înregistrarea acestuia, cu specificare că se cere câte o notă la prezentarea 
fiecărei înregistrări. Al doilea editor exercită această responsabilitate doar din 1992. Prezentarea 
recomandată este: 

Forum : Revista învățământului superior / Ministerul Învățământului. — Anul 11, nr. 1 
(1969)-. —  București : Ministerul Învățământului, 1969 - (I.P.„Grafica Nouă”). — 25 cm 

* Periodicitate: lunar 
* 1971 - 1989 : tipărit la I.P.„Informația” ; 1990 - 1991: tipărit la I.P.„Universul” ;   
1992 - : tipărit la Imprimeria „Coresi” 
* 1990 - 1991 : subtitlul: Revista Universitarilor din România ; 1992 : revine la 
subtitlul: Revista învățământului superior 
* 1972 - : denumirea editorului: Ministerul Educației și Învățământului ; 1990 : (Nr. 1) 
denumirea editorului: Ministerul Învățământului Public ; 1990 : (Nr. 2-3) denumirea 
editorului: Ministerul Învățământului ;1990 - : (de la nr. 4) denumirea editorului: 
Ministerul Învățământului și Științei ; 1992 - : editori: Ministerul Învățământului și 
Științei și Redacția Publicațiilor pentru Străinătate „România” 
* continuă numerotarea anilor editoriali ai predecesorului 

România. Ministerul Învățământului. ed. 
Redacția Publicațiilor pentru Străinătate „România”. ed. (1992 -) 

Continuă pe: (1969)  Revista învățământului superior / organ al Ministerului 
Învățământului și Culturii din R.P.R. — Anul 1, nr. 1 (1959) - anul 
10, nr. 12 (1968). — București : Ministerul Învățământului și 
Culturii din R.P.R., 1959 - 1968 (Tip. Învățământului). —  25 cm. 

 
Exemplul A12.13 
 
001 RM/13 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1980^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^hi 
106 ^aa^bd 
200 ^aPartea cealaltă^epoeme^fGellu Naum^g[coperta de Dan Stanciu] 
210 ^a[București]^cCartea Românească^d1980 
215 ^a202 p.^d20 cm 
451 ^3RM/14 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1915 - 
702 ^21^aStanciu^bDan^4g2 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unui volum de poeme, având o legătură (ce se generează automat) cu înregistrarea 
altei ediții (Ex. A12.14). Prezentarea recomandată este: 

Naum, Gellu (1915 -) 
Partea cealaltă : poeme / Gellu Naum ; [coperta de Dan Stanciu]. — [București] : 

Cartea Românească, 1980. — 202 p. ; 20 cm 
Stanciu, Dan. graf.cop. 
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Exemplul A12.14 
 
001 RM/14 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
010 ^a973-23-0134-1 
100 ^aa^b1991^e0^fba 
101 ^12^aro^afr^cro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^hi 
106 ^aa^bd 
200 ^aPartea cealaltă^ePoeme^fGellu Naum^gTraducere de Annie Bentoiu^uși Andrée 

Fleury^g[coperta: Dan Stanciu]^a={L’}Autre côté^e=Poèmes^f=Gellu Naum^g=Traduit par 
Annie Bentoiu^u=et Andrée Fleury^g=[couverture: Dan Stanciu]^zfr 

210 ^a[București]^cCartea Românească^d1991 
215 ^a405 p.^d22 x 16,5 cm 
451 ^11^3RM/13 
675 821.135.1-1=133.1 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1915 - 
702 ^21^aBentoiu^bAnnie^4t4 
702 ^21^aFleury^bAndrée^4t4 
702 ^21^aStanciu^bDan^4g2 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei ediții bilingve (vezi câmpul 101) a volumului din exemplul precedent. De 
remarcat legătura cu înregistrarea precedentă, pentru care se dorește o notă la afișare (dar nu se 
dorește o notă și la prezentarea înregistrării cu care se leagă (451^1=1)). Prezentarea 
recomandată este: 

Naum, Gellu (1915 - ) 
Partea cealaltă : Poeme / Gellu Naum ; Traducere de Annie Bentoiu, și Andrée Fleury ; 

[coperta: Dan Stanciu] = L’Autre côté :  Poèmes / Gellu Naum ; Traduit par Annie Bentoiu, 
et  Andrée Fleury ; [couverture: Dan Stanciu]. — [București] : Cartea Românească, 1991     
. —  405 p.; 22 x 16,5 cm. — ISBN 973-23-0134-1 
Bentoiu, Annie. trad. 
Fleury, Andrée. trad. 
Stanciu, Dan. graf.cop. 
821.135.1-1=133.1 

Altă ediție:  Partea cealaltă : poeme / Gellu Naum ; [coperta de Dan Stanciu]. — 
[București] : Cartea Românească, 1980. —  202 p. ; 20 cm. 

 
Exemplul A12.15 
 
001 RM/15 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1975^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^hi 
106 ^aa^bd 
200 ^aDescrierea turnului^fGellu Naum^g[coperta de Aurel Stoicescu] 
210 ^a[București]^cAlbatros^d1975 
215 ^a106 p.^d20 x 14,5 cm 
451 ^11^3RM/16^n^nReprezintă aceeași ediție, cu deosebirea că ciclul „Avantajul Vertebrelor” 

este un colaj în ediția Litera, iar în ediția Albatros apare doar textul, fără imagini. 
675 821.135.1-1 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1915 - 
702 ^21^aStoicescu^bAurel^4g2 
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801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei ediții asociate cu o ediție mascată (Ex. A12.16). Nota privind legătura cu altă 
ediție (451) nu implică o succesiune temporală. Prezentarea recomandată este: 

Naum, Gellu (1915 - ) 
Descrierea turnului / Gellu Naum ; [coperta de Aurel Stoicescu]. — [București] : 

Albatros, 1975. — 106 p. ; 20 x 14,5 cm 
Stoicescu, Aurel. graf.cop. 
821.135.1-1 

Altă ediție:   Descrierea turnului / Gellu Naum ; [coperta de Aurel Stoicescu]. — 
[București] : Litera, 1975. — 106 p. ; 20 x 14,5 cm. 

* Reprezintă aceeași ediție, cu deosebirea că ciclul „Avantajul 
Vertebrelor” este un colaj în ediția Litera, în timp ce în ediția Albatros 
apare doar textul, fără imagini. 

 
Exemplul A12.16 
 
001 RM/16 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1975^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^ab^cz^hi 
106 ^aa^bd 
119 j 
119 m 
200 ^aDescrierea turnului^fGellu Naum^g[Coperta de Aurel Stoicescu] 
210 ^a[București]^cLitera^d1975 
215 ^a102 p.^d20 x 14,5 cm 
300 „S-au tras din această carte 150 exemplare, nepuse în comerț.” 
300 Pe copertă apare „Editura Albatros” (aceeași copertă cu a ediției Albatros). 
451 ^13^3RM/15^nReprezintă aceeași ediție, cu deosebirea că ciclul „Avantajul Vertebrelor” 

este un colaj în ediția Litera, iar în ediția Albatros apare doar textul, fără imagini. 
675 821.135.1-1 
700 ^21^aNaum^bGellu^d1915 - 
702 ^21^aStoicescu^bAurel^4g2 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei ediții mascate; de remarcat nota 451^n și criteriile de bibliofilie (119). 
Prezentarea recomandată este: 

Naum, Gellu (1915 - ) 
Descrierea turnului / Gellu Naum ; [coperta de Aurel Stoicescu]. — [București] : Litera, 

1975. — 106 p. ;  20 x 14,5 cm 
* „S-au tras din această carte 150 exemplare, nepuse în comerț.” ; pe copertă apare 
„Editura Albatros” (aceeași copertă cu a ediției Albatros). 

Stoicescu, Aurel. graf.cop. 
821.135.1-1 

Altă ediție: Descrierea turnului / Gellu Naum ; [coperta de Aurel Stoicescu]. — 
[București] : Albatros, 1975. — 106 p. ; 20 x 14,5 cm 

* Reprezintă aceeași ediție, cu deosebirea că ciclul „Avantajul 
Vertebrelor” este un colaj în ediția Litera, în timp ce în ediția Albatros 
apare doar textul, fără imagini. 

 
Exemplul A12.17 
 
001 RM/17 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
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100 ^af^b1972^c1989^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bf 
200 ^aTribuna României^einformații, comentarii, cronica Bucureștiului, vacanțe, arte, căminul, 

sport^feditată de Asociația „România”^gredactor-șef Paul Anghel 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d1972^pAnul 18^qnr. 402^r1989 
210 ^aBucurești^cAsociația „România”^d1972 - 1989 
215 ^d48 cm 
304 ^d30.12.1989^aapare cu titlul „Curierul Românesc” 
309 ^d1974^ade la numărul 43, suprimă subtitlul 
314 ^d1974^ade la numărul 43, redactor-șef: Petre Ghelmez 
440 ^11^3RM/18 
702 ^21^aAnghel^bPaul^4r4^8- 1974, nr. 42 
702 ^21^aGhelmez^bPetre^4r4^81974, nr. 43 - 
711 ^6a6^aAsociația „România”^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unui periodic ce și-a schimbat numele, și pentru care există o înregistrare distinctă. 
Prezentarea recomandată este: 

Tribuna României : informații, comentarii, cronica Bucureștiului, vacanțe, arte, căminul, 
sport / editată de Asociația „România” ; redactor-șef Paul Anghel. — Anul 1,  nr. 1 
(1972) - Anul 18,  nr. 402 (1989). —  București : Asociația „România”, 1972 - 1989. —  
48 cm 

* Periodicitate: bilunar 
* 30.12.1989 : apare cu titlul „Curierul Românesc” 
* 1974 : de la numărul 43, suprimă subtitlul 
* 1974 : de la numărul 43, redactor-șef: Petre Ghelmez 

Asociația „România”. ed. 
Anghel, Paul. red.șef ( - 1974, nr.  42) 
Ghelmez, Petre. red.șef  (1974, nr. 43 - ) 

Continuat de: Curierul Românesc : revistă a românilor de pretutindeni / apare sub 
egida Asociației „România”. — Anul 1, nr. 1 (30.12.1989) -. — București : 
Asociația „România”, 1989 -. —  48 cm. — ISSN 1018-0540. 

 
Exemplul A12.18 
 
001 RM/18 
009 ^aC^b0^cs 
011 ^a1018-0540 
019 ^ad^b0 
100 ^ag^b19891230^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bf 
200 ^aCurierul Românesc^erevistă a românilor de pretutindeni^fapare sub egida Asociației 

„România” 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d30.12.1989 
210 ^aBucurești^cAsociația „România”^d1989 - 
215 ^d48 cm 
304 ^d1972 - 1989^aa apărut sub titlul „Tribuna României” 
307 ^d1992^ade la numărul 7/8, format: 42 cm 
314 ^d1990^ade la numărul 8/9, denumirea editorului: Fundația Culturală Română 
314 ^d1990^ade la numărul 20/21, menționează și președintele Fundației Culturale Române: 

Augustin Buzura 
314 ^d1991^aapare și mențiunea: Fondator I. E. Rădulescu 1829 
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314 ^d1992^ade la numărul 7/8, menționează și redactorul-șef: Ilie Traian 
326 ^d1993^alunar 
430 ^13^3RM/17 
702 ^21^aBuzura^bAugustin^4d9 
702 ^21^aTraian^bIlie^4r4 
711 ^6f2^aFundația Culturală Română^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea pentru periodicul care-l continuă pe cel de la exemplul precedent. Prezentarea 
recomandată este: 

Curierul Românesc : revistă a românilor de pretutindeni / apare sub egida Asociației 
„România”. — Anul 1,  nr. 1 (30.12.1989) -. — București : Asociația „România”,  1989 - 
. —  48 cm 

* Periodicitate: bilunar; 1993 : lunar 
* 1972 - 1989 : a apărut sub titlul „Tribuna României” 
* 1992 : de la numărul 7/8, format: 42 cm 
* 1990 : de la numărul 8/9, denumirea editorului: Fundația Culturală Română ; 1990 
: de la numărul 20/21, menționează și președintele Fundației Culturale Române: 
Augustin Buzura ; 1991 : apare și mențiunea: Fondator I. E. Rădulescu 1829 ; 1992 
: de la numărul 7/8, menționează și redactorul-șef: Ilie Traian 

ISSN 1018-0540 
Fundația Culturală Română. ed. 
Buzura, Augustin. dir. 
Traian, Ilie. red.șef 

Continuă pe:   Tribuna României : informații, comentarii, cronica Bucureștiului, 
vacanțe, arte, căminul, sport / editată de Asociația „România” ; redactor-
șef Paul Anghel. —  Anul 1, nr. 1 (1972) - an 18, nr. 402 (1989). — 
București :  Asociația „România”, 1972 - 1989. —  48 cm. 

 
Exemplul A12.19 
 
001 RM/19 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-9155-34-0^bvol.I 
010 ^a973-9155-36-7^bvol.II 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1994^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aSărbătorile la români^estudiu etnografic^fSim. Fl. Marian^gediție îngrijită și introducere 

de Iordan Datcu 
210 ^aBucurești^cEditura Fundației Culturale Române^d1994 
215 ^a2 vol.^d24 cm 
219 ^vvol. I^aXIX, 320 p. 
219 ^vvol. II^a360 f. 
225 ^aColecția Fundamente 
320 ^abibliografie și note 
675 291.36 
675 398.33 
700 ^21^aMarian^bSimeon Florea 
702 ^21^aDatcu^bIordan^4i7^4p5 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei publicații în două volume, pentru care nu s-a făcut catalogare pe două niveluri, ci 
s-a folosit câmpul 219 („pseudo-descriere pe două niveluri”), pentru a descrie particularitățile celor 
două volume. Se remarcă modul dezavantajos în care se afișează cele două numere ISBN (dacă 
se respectă recomandările ROMARC). O veritabilă descriere pe două nivele ar fi evitat acest 
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neajuns, i.e. ISBN al fiecărui volum ar fi fost direct asociat cu descrierea acestuia. Se mai observă 
că — neexistând un cod de tip de responsabilitate pentru ‘autor al introducerii’ — acesta a fost 
asimilat cu ‘prefațator’. Prezentarea recomandată este: 

Marian, Simeon Florea 
Sărbătorile la români : studiu etnografic / Sim. Fl. Marian ; ediție îngrijită și introducere 

de Iordan Datcu. — București : Editura Fundației Culturale Române, 1994  . — 2 vol. ; 24 
cm. — (Colecția Fundamente) 

vol. I. — XIX, 320 p. 
vol. II. — 360 f. 
* Conține: bibliografie și note 

ISBN 973-9155-34-0 (vol. I) ;  973-9155-36-7 (vol. II) 
Datcu, Iordan. îngr.ed. ; pref. 
291.36 
398.33 

Dacă se consideră mențiunea de ediție în maniera recomandată de ISBD(A), atunci ea se 
consemnează astfel: 
 
200 ^aSărbătorile la români^estudiu etnografic^fSim. Fl. Marian 
205 ^aediție^fîngrijită și introducere de Iordan Datcu 
 
și se prezintă astfel: 

Sărbătorile la români : studiu etnografic / Sim. Fl. Marian. — ediție / îngrijită și 
introducere de Iordan Datcu. — București :  Editura Fundației Culturale Române, 1994. —  
2 vol. ; 24 cm. — (Colecția Fundamente) 

 
Exemplul A12.20 
 
001 BU/II284478 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-9009-18-2 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1992^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bSB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aRomânia în timpul primului război cultural^e(1944 -1948)^hvol. I îTrădarea 

intelectualilor^fAna Selejan 
210 ^aSibiu^cTranspres^d1992 
215 ^a215 p.^d21 cm 
488 ^11^3 BU/II284478-2 
675 821.135.1-92 
675 008(498)”1944/1948” 
675 316.752(498)”1944/1948” 
700 ^21^aSelejan^bAna 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei lucrări apărute în două volume, cu descriere distinctă a fiecărui volum, fără 
înregistrare de nivel bibliografic colectiv (aceasta se întâmplă în cazul apariției succesive a 
volumelor; ulterior este recomandabil să se elaboreze înregistrarea de nivel colectiv). În acest caz, 
consemnarea trimiterii (în exemplul următor) de la volumul al 2-lea, a provocat generarea 
(automată), aici, a trimiterii către înregistrarea acelui volum. Prezentarea recomandată este: 

Selejan, Ana 
România în timpul primului război cultural : (1944 -1948). vol. I, Trădarea intelectualilor  

/ Ana Selejan. — Sibiu : Transpres, 1992. — 215 p. ; 21 cm. —  ISBN 973-9009-18-2 
821.135.1-92 
008(498)”1944/1948” 
316.752(498)”1944/1948” 
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În relație cu:   România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. II , 
Reeducare și prigoană / Ana Selejan. — Sibiu : Thausib, 1993. — 248 p. 
;  21 cm. —   ISBN 973-95-855-3-1. 

 
Exemplul A12.21 
 
001 BU/II284478-2 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-95-855-3-1 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1993^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bSB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aRomânia în timpul primului război cultural^e(1944 -1948)^hvol. II ^iReeducare și 

prigoană^fAna Selejan 
210 ^aSibiu^cThausib^d1993 
215 ^a248 p.^d21 cm 
306 ^aeditura schimbată față de volumul I 
320 ^anote, comentarii și bibliografie 
488 ^13^3BU/II284478 
675 821.135.1-92 
675 008(498)”1944/1948” 
675 316.752(498)”1944/1948” 
700 ^21^aSelejan^bAna 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea volumului al doilea al publicației din exemplul precedent. Se remarcă schimbarea 
editurii și trimiterea către înregistrarea volumului unu (cu  cerința generării notei și în acea 
înregistrare). Prezentarea recomandată este: 

Selejan, Ana 
România în timpul primului război cultural : (1944 -1948). vol. II, Reeducare și prigoană 

/ Ana Selejan. — Sibiu : Thausib, 1993. —  248 p. ;  21 cm 
* editura schimbată  față de volumul I 
* Conține: note, comentarii și bibliografie 

ISBN 973-95-855-3-1 
821.135.1-92 
008(498)”1944/1948” 
316.752(498)”1944/1948” 

În relație cu:   România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. I, Trădarea 
intelectualilor  /  Ana Selejan. —  Sibiu : Transpres, 1992. —  215 p. ;  21 
cm. —  ISBN 973-9009-18-2. 

 
Exemplul A12.22 
 
001 BU/II283799 
009 ^aC^b0^cc 
010 ^a973-9146-27-0 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1994^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bIS 
105 ^la 
106 ^aa^bd 
200 ^aProză fantastică^fMircea Eliade^gEdiție și postfață de Eugen Simion 
210 ^aIași^cEditura Moldova^d1994 
215 ^a3 vol.^d21 cm 
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225 ^3RM/32^11 
462 ^3BU/II283799-1 
462 ^3BU/II283799-2 
462 ^3BU/II283799-3 
512 ^11^21^aIntegrala prozei fantastice 
675 821.135.1-32 
675 082.1Epica Magna 
700 ^21^aEliade^bMircea 
702 ^21^aSimion^bEugen^4e1^4p3 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea unei publicații în trei volume ce a fost descrisă printr-o înregistrare de nivel colectiv și 
trei înregistrări de nivel monografic (descriere pe două nivele). În plus, ea face parte dintr-o serie 
pentru care s-a produs de asemenea o înregistrare distinctă (de nivel bibliografic serial: ex. 
A12.32) și catalogatorul marchează (225^1=1) faptul că se dorește ca la prezentarea înregistrării 
seriei să se prezinte și această componentă. Prezentarea recomandată este: 

Eliade, Mircea 
Proză fantastică / Mircea Eliade ;  Ediție și postfață de Eugen Simion. — Iași : Editura 

Moldova, 1994. —  3 vol. ;  21 cm. —  (Epica Magna) 
* Titlul pe copertă: Integrala prozei fantastice 

ISBN 973-9146-27-0 
Simion, Eugen. ed. ; postf. 
821.135.1-32 
082.1Epica Magna 

[vol.] I,  Domnișoara Cristina. — 408 p. — ISBN 973-9146-27-9 
[vol.] II, Pe strada Mântuleasa. — 376 p. — ISBN 973-9146-28-7 
[vol.] III, La umbra unui crin. — 376 p. — ISBN 973-9146-30-9. 

 
Exemplul A12.23 
 
001 BU/II283799-1 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-9146-27-9 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1994^e0^fba 
101 ^10^aro 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^v[vol.] I^aDomnișoara Cristina 
215 ^a408 p. 
461 ^3BU/II283799 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea primului volum al publicației descrise în exemplul anterior. La prezentare se preia 
descrierea de nivel colectiv, fără note, dar cu complementare. Prezentarea recomandată este: 

Eliade, Mircea 
Proză fantastică / Mircea Eliade ; Ediție și postfață de Eugen Simion. — Iași : Editura 

Moldova, 1994. —  3 vol. ;  21 cm. —  (Epica Magna). — ISBN 973-9146-27-0 
Simion, Eugen. ed. ; postf. 
821.135.1-32 
082.1Epica Magna 

[vol.] I, Domnișoara Cristina. —  408 p. — ISBN 973-9146-27-9. 
 
Exemplul A12.24 
 
001 BU/II283799-2 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-9146-28-7 
019 ^ad^b0 
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100 ^aa^b1994^e0^fba 
101 ^10^aro 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^v[vol.] II^aPe strada Mântuleasa 
215 ^a376 p. 
461 ^3BU/II283799 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea celui de-al doilea volum al publicației descrise la exemplul A12.22. Prezentarea 
recomandată este: 

Eliade, Mircea 
Proză fantastică / Mircea Eliade ; Ediție și postfață de Eugen Simion. — Iași : Editura 

Moldova, 1994. — 3 vol. ; 21 cm. — (Epica Magna). — ISBN 973-9146-27-0 
Simion, Eugen. ed. ; postf. 
821.135.1-32 
082.1Epica Magna 

[vol.] II, Pe strada Mântuleasa. — 376 p. — ISBN 973-9146-28-7. 
 
Exemplul A12.25 
 
001 BU/II283799-3 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-9146-30-9 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1994^e0^fba 
101 ^10^aro 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^v[vol] III^aLa umbra unui crin 
215 ^a376 p. 
461 ^3BU/II283799 
801 ^aRO^bGRM^ca^cb 
Înregistrarea celui de-al treilea volum al publicației descrise la exemplul A12.22. Prezentarea 
recomandată este: 

Eliade, Mircea 
Proză fantastică / Mircea Eliade ; Ediție și postfață de Eugen Simion. — Iași : Editura 

Moldova, 1994. — 3 vol. ; 21 cm. — (Epica Magna). — ISBN 973-9146-27-0 
Simion, Eugen. ed. ; postf. 
821.135.1-32 
082.1Epica Magna 

[vol.] III, La umbra unui crin. — 376 p. — ISBN  973-9146-30-9. 
 
Exemplul A12.26 
 
001 RM/26 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^af^b1974^c1990^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bi 
200 ^aRevista transporturilor și telecomunicațiilor^forgan al Ministerului Transporturilor și 

Telecomunicațiilor^fși al Consiliului Național al Inginerilor și Tehnicienilor din România 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d1974^panul 17^qnr. 12^r1990 
210 ^aBucurești^d1974 - 1990^gTip. „Informația” 
215 ^d25 cm 
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304 ^d1974^aformată prin fuziunea revistelor: „Revista căilor ferate”, „Transporturi auto, navale, 
aeriene”, „Poștă și telecomunicații”. 

314 ^d1977^aeditor: Consiliul Științific al Institutului de Cercetări și Proiectări Tehnologice în 
Transporturi 

326 ^d1976^abilunar 
326 ^d1982^alunar 
446 ^11^3RM/27^d1991 
446 ^11^3RM/28^d1991 
446 ^11^3RM/29^d1991 
711 ^6m1^jRomânia^aMinisterul Transporturilor și Telecomunicațiilor ^4e1^8- 1976 
711 ^6a10^aConsiliul Național al Inginerilor și Tehnicienilor din România^4e1^8- 1976 
711 ^6i1^aInstitutul de Cercetări și Proiectări Tehnologice în Transporturi^4e1 ^81977 - 
801 ^aRO^bGRM^ca 
902 ^6o7^tRevista căilor ferate^rparticipantă la fuziune 
902 ^6o7^tTransporturi auto, navale, aeriene^rparticipantă la fuziune 
902 ^6o7^tPoștă și telecomunicații^rparticipantă la fuziune 
Înregistrarea unei reviste care s-a format printr-o fuziune și care și-a încetat apariția. Se presupune 
că nu există înregistrări distincte pentru revistele care au fuzionat pentru a o forma, motiv pentru 
care acestea sunt consemnate într-o notă și în complementare. De notat că în cazul publicației 
„Revista căilor ferate” n-ar putea fi folosite câmpurile de legătură 448 (Revine la) și 459 (Revenit 
de la), deoarece acestea presupun că serialul și-a schimbat numele, respectiv a revenit la cel 
vechi, ca un tot. Or, în situația dată, publicația participă la o fuziune și apoi redevine de sine 
stătătoare. Se mai remarcă consemnarea datei la care s-a produs diviziunea, ca și nota referitoare 
la periodicitate care are o apariție provenită din subcâmpul 110^b și alte două provenite din câmpul 
326. Prezentarea recomandată este: 

Revista transporturilor și telecomunicațiilor / organ al Ministerului Transporturilor și 
Telecomunicațiilor, și al Consiliului Național al Inginerilor și Tehnicienilor din România   
. — Anul 1, nr. 1 (1974) - anul 17, nr. 12 (1990). — București : [S.n.], 1974 - 1990 (Tip. 
„Informația”). —  25 cm 

* Periodicitate: trimestrial ; 1976 : bilunar ; 1982 : lunar 
* 1974 : formată prin fuziunea revistelor: „Revista căilor ferate”, „Transporturi auto, 
navale, aeriene”, „Poștă și telecomunicații” 
* 1977 : editor: Consiliul Științific al Institutului de Cercetări și Proiectări Tehnologice 
în Transporturi 

România. Ministerul Transporturilor și Telecomunicațiilor. ed. (- 1976) 
Consiliul Național al Inginerilor și Tehnicienilor din România. ed. (- 1976) 
Institutul de Cercetări și Proiectări Tehnologice în Transporturi. ed. (1977 -) 
Revista căilor ferate [participant la fuziune] 
Transporturi auto, navale, aeriene [participant la fuziune] 
Poștă și telecomunicații [participant la fuziune] 

Divizat în: (1991)   Telecomunicații : telegrafie, telefonie, radiocomunicații, televiziune, 
transmisiuni de date, poștă / ROM-POST-TELECOM, Institutul de 
Cercetări și Proiectări în Telecomunicații, Institutul Politehnic 
București, Centrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și 
Telecomunicații ; red.șef Aneta Sabău. — București : [S.n.], 1991 - 
(Tip. „Universul”). — 29 cm 
Revista transporturilor : publicație tehnică-științifică pentru auto, 
drumuri, navigație / Centrul de Perfecționare, Documentare și 
Editură al Căilor Ferate. — București :  [S.n.], 1991 - (Tip. 
„Universul”). —  29 cm 
Revista căilor ferate : publicație tehnico-științifică pentru 
transportul feroviar / Societatea Națională a Căilor Ferate, Centrul 
de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate ; red.șef 
ing. Eduard Popa. —  București : [S.n.], 1991 -  (Tip. „Universul”)   
. — 30 cm. 
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Exemplul A12.27 
 
001 RM/27 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^af^b1991^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bi 
200 ^aTelecomunicații^etelegrafie, telefonie, radiocomunicații, televiziune, transmisiuni de date, 

poștă^fROM-POST-TELECOM^fInstitutul de Cercetări și Proiectări în 
Telecomunicații^fInstitutul Politehnic București^fCentrul de Perfecționare a Personalului din 
Poștă și Telecomunicații^gredactor șef Aneta Sabău 

207 ^bAnul 18^cnr. 1^d1991 
210 ^aBucurești^d1991 -^gTip. „Universul” 
215 ^d29 cm 
309 ^d1991^a(de la nr. 2) subtitlul: Radiocomunicații, telefonie, telegrafie, transmisiuni de date, 

televiziune, electroacustică, poștă 
314 ^d1991^a(de la nr. 2) editori: Centrul Național de Studii și Cercetări pentru Comunicații, 

Institutul Politehnic București, Centrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și 
Telecomunicații 

319 ^acontinuă numerotarea anilor editoriali ai revistei din care a provenit 
439 ^13^3RM/26^d1991 
702 ^21^aSabău^bAneta^4r4 
711 ^6o6^aROM-POST-TELECOM^4e1^81991, nr. 1 
711 ^6i1^aInstitutul de Cercetări și Proiectări în Telecomunicații^4e1^81991, nr. 1 
711 ^6u2^aInstitutul Politehnic București^4e1 
711 ^6i3^aCentrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și Telecomunicații ^4e1 
711 ^6i1^aCentrul Național de Studii și Cercetări pentru Comunicații^4e1 ^81991, nr. 2 - 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unui periodic creat prin diviziunea celui de la exemplul precedent.  
Prezentarea recomandată este: 

Telecomunicații : telegrafie, telefonie, radiocomunicații, televiziune, transmisiuni de date, 
poștă / ROM-POST-TELECOM, Institutul de Cercetări și Proiectări în Telecomunicații, 
Institutul Politehnic București, Centrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și 
Telecomunicații ; redactor șef Aneta Sabău. —  Anul 18,  nr. 1 (1991) -. — București : 
[S.n.], 1991 - (Tip. „Universul”). —  29 cm 

* Periodicitate: trimestrial 
* 1991 : (de la nr. 2) subtitlul: Radiocomunicații, telefonie, telegrafie, transmisiuni de 
date, televiziune, electroacustică, poștă 
* 1991 : (de la nr. 2) editori: Centrul Național de Studii și Cercetări pentru 
Comunicații, Institutul Politehnic București, Centrul de Perfecționare a Personalului 
din Poștă și Telecomunicații 
* continuă numerotarea anilor editoriali ai revistei din care a provenit 

Sabău, Aneta. red.șef 
ROM-POST-TELECOM. ed. (1991, nr. 1) 
Institutul de Cercetări și Proiectări în Telecomunicații. ed. (1991, nr. 1) 
Institutul Politehnic București. ed. 
Centrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și Telecomunicații. ed. 
Centrul Național de Studii și Cercetări pentru Comunicații. ed. (1991, nr. 2 -) 

Format prin diviziunea: (1991) Revista transporturilor și telecomunicațiilor / organ 
al Ministerului Transporturilor și Telecomunicațiilor, și al 
Consiliului Național al Inginerilor și Tehnicienilor din 
România. —  București : [S.n.], 1974 - 1990 (Tip. 
„Informația”). —  25 cm. 
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Exemplul A12.28 
 
001 RM/28 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^af^b1991^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bi 
200 ^aRevista transporturilor^epublicație tehnică-științifică pentru auto, drumuri, 

navigație^fCentrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate 
207 ^bAnul 18^cnr. 1^d1991 
210 ^aBucurești^d1991 - ^gTip. „Universul” 
215 ^d29 cm 
319 ^acontinuă numerotarea anilor editoriali ai publicației din care a provenit 
439 ^13^3RM/26^d1991 
711 ^6i7^aCentrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea celui de-al doilea periodic format prin diviziunea celui din exemplul A12.26. 
Prezentarea recomandată este: 

Revista transporturilor : publicație tehnică-științifică pentru auto, drumuri, navigație / 
Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate. —  Anul 18,  nr. 1 
(1991) -. — București : [S.n.], 1991 - (Tip. „Universul”). — 29 cm 

* Periodicitate: trimestrial 
* continuă numerotarea anilor editoriali ai publicației din care a provenit 

Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate. ed. 
Format prin diviziunea: (1991)   Revista transporturilor și telecomunicațiilor / organ 

al Ministerului Transporturilor și Telecomunicațiilor, și al 
Consiliului Național al Inginerilor și Tehnicienilor din 
România. —  București : [S.n.] , 1974 - 1990 (Tip. 
„Informația”). — 25 cm. 

 
Exemplul A12.29 
 
001 RM/29 
009 ^aP^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^af^b1991^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bg 
200 ^aRevista căilor ferate^epublicație tehnico-științifică pentru transportul feroviar^fSocietatea 

Națională a Căilor Ferate^fCentrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor 
Ferate^gredactor șef ing. Eduard Popa 

207 ^bAnul 37^cnr. 1^d1991 
210 ^aBucurești^d1991 - ^gTip. „Universul” 
215 ^d30 cm 
304 ^aseria veche a revistei (1953-1993) a intrat prin fuziune în componența publicației „Revista 

transporturilor și telecomunicațiilor” 
319 ^acontinuă numerotarea anilor editoriali ai revistei inițiale și pe cei din perioada de fuziune 
439 ^13^3RM/26^d1991 
702 ^21^aPopa^bEduard^4r4 
711 ^6o6^aSocietatea Națională a Căilor Ferate^4e1 
711 ^6i7^aCentrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 



 

Romarc – versiunea 3 - Vol. 3  239 

Înregistrarea celui de-al treilea periodic format prin diviziunea celui din exemplul A12.26. 
Prezentarea recomandată este: 

Revista căilor ferate : publicație tehnico-științifică pentru transportul feroviar / Societatea 
Națională a Căilor Ferate, Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor 
Ferate ; redactor șef ing. Eduard Popa. — Anul 37, nr. 1 (1991)- . — București : [S.n.], 
1991 -  (Tip. „Universul”). — 30 cm 

* Periodicitate: lunar 
* seria veche a revistei (1953-1993) a intrat prin fuziune în componența publicației 
„Revista transporturilor și telecomunicațiilor” 
* continuă numerotarea anilor editoriali ai revistei inițiale și pe cei din perioada de 
fuziune 

Popa, Eduard. red.șef 
Societatea Națională a Căilor Ferate. ed. 
Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate. ed. 

Format prin diviziunea: (1991)  Revista transporturilor și telecomunicațiilor  / organ 
al Ministerului Transporturilor și Telecomunicațiilor, și al 
Consiliului Național al Inginerilor și Tehnicienilor din 
România. — București : [S.n.], 1974 - 1990 (Tip. 
„Informația”). — 25 cm. 

 
Exemplul A12.30 
 
001 RM/30 
009 ^aP^b0^cs 
011 ^a1220-5761^bBucurești 
019 ^ad^b0 
100 ^ag^b1990^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bd 
200 ^a22^esăptămînal^feditat de Grupul pentru Dialog Social^gredactor șef Stelian Tănase 
207 ^bAnul 1^cnr. 1^d20 ian. 1990 
210 ^aBucurești^d1990 - 
215 ^d58 x 14 cm 
314 ^d1991^a(de la nr. 1) redactor șef: Victor Bârsan 
314 ^d1991^a(de la nr. 38) redactor șef: Gabriela Adameșteanu 
488 ^3RM/31^npe pagina de titlu — ca și în antetitlul fiecărei pagini — apar atât „Oslobodenije” 

cât și „22” 
702 ^21^aTănase^bStelian^4r4^8- 1991 
702 ^21^aBârsan^bVictor^4r4^81991, nr. 1 - nr. 37 
702 ^21^aAdameșteanu^bGabriela^4r4^81991, nr. 38 - 
711 ^6g1^aGrupul pentru Dialog Social^4e1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei reviste căreia i s-a consemnat o relație neuzuală cu un număr special (în 
românește) al unei publicații străine (vezi exemplul următor), relație care nu se afișează în 
prezentarea standard. Prezentarea recomandată este: 

22 :  săptămânal / editat de Grupul pentru Dialog Social ; redactor șef Stelian Tănase .—  
Anul 1,  nr. 1 (20 ian. 1990) -. — București : [S.n.], 1990 -. — 58 x 14 cm 

* Periodicitate: săptămânal 
* 1991 : (de la nr. 1) redactor șef: Victor Bârsan ; 1991 : (de la nr. 38) redactor șef: 
Gabriela Adameșteanu 

ISSN 1220-5761 (București) 
Grupul pentru Dialog Social. ed. 
Tănase, Stelian. red.șef (- 1991) 
Bârsan, Victor. red.șef (1991, nr. 1 - nr. 37) 
Adameșteanu, Gabriela. red.șef (1991, nr. 38 -). 
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Exemplul A12.31 
 
001 RM/31 
009 ^aP^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b19930916^e0^fba 
101 ^10^aro^gsh 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aOslobodenje^ecotidian independent din Bosnia-Herțegovina^e1943 - 1993 ^eediție 

specială^fpreședinte-director general Salko Hasanefendic^fredactor șef Kemal Kurspahic 
210 ^aBucurești^d16 septembrie 1993 
215 ^a8 p.^d58 x 41 cm 
300 „Această ediție apare simultan în 50 de țări”. 
314 ^aaceastă ediție specială a fost sponsorizată de Fundația Est-Liberté și realizată de revista 

„22” 
488 ^11^3RM/30^npe pagina de titlu — ca și în antetitlul fiecărei pagini — apar atât 

„Oslobodenije” cât și „22”. 
701 ^21^aHasanefendic^bSalko^4d9 
702 ^21^aKurspahic^bKemal^4r4 
712 ^6o7^a22^csăptămânal^4r1 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unui număr special (editat în limba română) al unui periodic bosniac (vezi exemplul 
precedent). Fiind un număr unic, este descris la nivel monografic. Are o relație specială cu 
săptămânalul românesc care l-a realizat. Se remarcă nota asociată consemnării acestei relații. 
Prezentarea recomandată este: 

Oslobodenje : cotidian independent din Bosnia-Herțegovina : 1943 - 1993 : ediție specială 
/ președinte-director general Salko Hasanefendic, redactor șef Kemal Kurspahic. — 
București : [S.n.], 16 septembrie 1993. — 8 p. ; 58 x 41 cm 

* „Această ediție apare simultan în 50 de țări” 
* această ediție specială a fost sponsorizată de Fundația Est-Liberté și realizată de 
revista „22” 

Hasanefendic, Salko. dir. 
Kurspahic, Kemal. red.șef 
22 : săptămînal. realiz. 
 

În relație cu:  22 :  săptămînal / editat de Grupul pentru Dialog Social ; redactor șef 
Stelian Tănase. — București : [S.n.], 1990 -. — 58 x 14 cm. — ISSN 
1220-5761 (București) 

* pe pagina de titlu — ca și în antetitlul fiecărei pagini — apar atât 
„Oslobodenije” cât și „22”. 

 
Exemplul A12.32 
 
001 RM/32 
009 ^aC^b0^cs 
019 ^ad^b0 
100 ^ai^b1992^e0^fba 
101 ^10^aro 
106 ^aa^bd 
110 ^ad^cy 
200 ^aEpica Magna 
210 ^aIași^cEditura Moldova^d1992 - 
411 ^11^3BU/II283799 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei serii care are marcată și o componentă. Prezentarea recomandată este: 
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Epica Magna [serie monografică]. — Iași : Editura Moldova, 1992 - 
Componente:  Proză fantastică / Mircea Eliade ; Ediție și postfață de Eugen Simion . — 

Iași : Editura Moldova, 1994. — 3 vol. ; 21 cm. — (Epica Magna). — 
ISBN 973-9146-27-0. 

 
Exemplul A12.33 
 
001 RM/33 
009 ^aS^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1993 
101 ^11^aro^cee 
102 ^aRO^bMB 
129 ^aa^bc 
200 ^aAntigona^fde Sophocle^fadaptare de Bogdan Ghiu după traducerea lui George 

Fotino^fun spectacol de Alexandru Tocilescu^gdecoruri Dan Jitianu^gcostume Anca 
Pîslaru^gmuzica George Marcu^gasistent regie Oana Pellea^gdistribuția: Crina Mureșan 
(Antigona)^uTania Popa (Ismena)^uIon Besoiu (Corifeul)^uIon Caramitru (Creon)^uClaudiu 
Stănescu (Paznicul) ^uMihai Călin (Hemon)^uFlorian Pittiș (Tiresias) ^uCornel Scripcaru 
(Crainicul) ^uIrina Petrescu (Euridice) 

239 ^aBucurești^cTeatrul Bulandra^d2.10.1993 
306 ^d1993^apremiera: Gibellina (Italia) 
314 ^arealizat sub egida Uniunii Teatrelor din Europa 
329 programul de sală (edited by Lamer Publishing House, foto Mihai Oroveanu, prezentare 

grafică Iuri Isar) 
490 ^3RM/34 
490 ^3RM/35 
700 ^20^aSofocle 
701 ^21^aTocilescu^bAlexandru^4r6 
702 ^21^aGhiu^bBogdan^4a1 
702 ^21^aFotino^bGeorge^4t4 
702 ^21^aJitianu^bDan^4d1 
702 ^21^aPîslaru^bAnca^4a9 
702 ^21^aPellea^bOana^4r7 
702 ^21^aMureșan^bCrina^4i4^8Antigona 
702 ^21^aPopa^bTania^4i4^8Ismena 
702 ^21^aBesoiu^bIon^4i4^8Corifeul 
702 ^21^aCaramitru^bIon^4i4Creon 
702 ^21^aStănescu^bClaudiu^4i4^8Paznicul 
702 ^21^aCălin^bMihai^4i4^8Hemon 
702 ^21^aPittiș^bFlorian^4i4^8Tiresias 
702 ^21^aScripcaru^bCornel^4i4^8Crainicul 
702 ^21^aPetrescu^bIrina^4i4^8Euridice 
711 ^6t1^aTeatrul Bulandra^lBucurești 
712 ^6a10^aUniunea Teatrelor din Europa^4e4 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea bibliografică a unui spectacol (realizată într-un centru documentar), bazată pe 
programul de sală (care într-o bibliotecă ar avea o înregistrare proprie). De remarcat consemnarea 
în 200^f a tuturor responsabilităților considerate principale (altminteri acestea nu apar în intrările de 
index). Prezentarea recomandată este: 

Sofocle 
Antigona [spectacol] / de Sophocle, adaptare de Bogdan Ghiu după traducerea lui 

George Fotino, un spectacol de Alexandru Tocilescu ; decoruri Dan Jitianu ; costume Anca 
Pîslaru ; muzica George Marcu ; asistent regie Oana Pellea ; distribuția: Crina Mureșan 
(Antigona), Tania Popa (Ismena), Ion Besoiu (Corifeul), Ion Caramitru (Creon), Claudiu 
Stănescu (Paznicul), Mihai Călin (Hemon), Florian Pittiș (Tiresias), Cornel Scripcaru 
(Crainicul), Irina Petrescu (Euridice). — București : Teatrul Bulandra, 2.10.1993 
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* 1993 : premiera: Gibellina (Italia)  
* realizat sub egida Uniunii Teatrelor din Europa 
* Sursa: programul de sală (edited by Lamer Publishing House, foto Mihai Oroveanu, 
prezentare grafică Iuri Isar) 

Tocilescu, Alexandru. regiz. 
Ghiu, Bogdan. adapt. 
Fotino, George. trad. 
Jitianu, Dan. decor. 
Pîslaru, Anca. cost. 
Pellea, Oana. regiz.as. 
Mureșan, Crina. interp. (Antigona) 
Popa, Tania. interp. (Ismena) 
Besoiu, Ion. interp. (Corifeul) 
Caramitru, Ion. interp. (Creon) 
Stănescu, Claudiu. interp. (Paznicul) 
Călin, Mihai. interp. (Hemon) 
Pittiș, Florian. interp. (Tiresias) 
Scripcaru, Cornel. interp. (Crainicul) 
Petrescu, Irina. interp. (Euridice) 
Teatrul Bulandra (București) 
Uniunea Teatrelor din Europa. egida 

Tratat în: Ce refuză piața internă / Alice Georgescu. — (Cronica) 
În: Teatrul azi / revistă editată de Ministerul Culturii. —  nr. 11 (1993), p. 29-

30 
    Fusta scurtă a Antigonei / Magdalena Boiangiu. — (Cronica) 

În: Teatrul azi / revistă editată de Ministerul Culturii. —  nr. 11 (1993), p. 30. 
 
Exemplul A12.34 
 
001 RM/34 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1993^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^ba^dv 
106 ^aa^bd 
200 ^aCe refuză piața internă^fAlice Georgescu 
225 ^aCronica 
463 ^aTeatrul azi^frevistă editată de Ministerul Culturii^rnr.11^d1993^p29-30 
619 ^3RM/33 
700 ^21^aGeorgescu^bAlice 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei cronici a spectacolului din exemplul precedent, legătura făcându-se prin câmpul 
619. Prezentarea recomandată este: 

Georgescu, Alice 
Ce refuză piața internă / Alice Georgescu. — (Cronica) 

Despre:  Antigona  / de Sophocle, adaptare de Bogdan Ghiu după traducerea lui George 
Fotino, un spectacol de Alexandru Tocilescu 

În: Teatrul azi / revistă editată de Ministerul Culturii. —  nr. 11 (1993), p. 29-30. 
 
Exemplul A12.35 
 
001 RM/35 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1993^e0^fba 
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101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^ba^dv 
106 ^aa^bd 
200 ^aFusta scurtă a Antigonei^fMagdalena Boiangiu 
225 ^aCronica 
463 ^aTeatrul azi^frevistă editată de Ministerul Culturii^rnr.11^d1993^p30 
619 ^3RM/33 
700 ^21^aBoiangiu^bMagdalena 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei alte cronici a spectacolului din exemplul A12.33. Prezentarea recomandată este: 

Boiangiu, Magdalena 
Fusta scurtă a Antigonei / Magdalena Boiangiu. — (Cronica) 

Despre: Antigona  / de Sophocle,  adaptare de Bogdan Ghiu după traducerea lui George 
Fotino,  un spectacol de Alexandru Tocilescu 

În: Teatrul azi / revistă editată de Ministerul Culturii. —  nr. 11 (1993),  p. 30. 
 
Exemplul A12.36 
 
001 RM/36 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b1 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^aPrecis in a multilingual context 
327 ^11^vPart 1^aPrecis: an overview^fby Derek Austin^vPart 2^aA linguistic and logical 

explanation of the syntax^fby Jutta Sorensen^fand Derek Austin^vPart 3^aMultilingual 
experiments, proposed codes, and procedures for the Germanic languages^fby Jutta 
Sorensen^fand Derek Austin^vPart 4^aThe application of Precis in French^fby Germaine 
Lambert 

463 ^aLibri^y0024-2667^rVol.26, no.1-4^d1976^p1-37^p108-139^p181-215 ^p302-324 
610 sisteme de indexare  
701 ^21^aAustin^bDerek 
701 ^21^aSorensen^bJutta 
701 ^21^aLambert^bGermaine 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei componente multiparte pe un nivel (exemplul de componentă multiparte din 
Guidelines for the application of the ISBDs to the description of Component Parts. Vezi exemplul 
următor și exemplele A12.38 - A12.43 pentru alte alternative de catalogare a lucrării.) Aici, 
subcomponentele sunt menționate doar într-o notă de cuprins, iar autorii apar în complementare 
de responsabilitate alternativă (lăsând titlul ca intrare principală). Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
* Cuprins:  Part 1,  Precis: an overview / by Derek Austin 

Part 2,  A linguistic and logical explanation of the syntax / by Jutta 
Sorensen, and Derek Austin 
Part 3,  Multilingual experiments, proposed codes, and procedures for the 
Germanic languages / by Jutta Sorensen, and Derek Austin 
Part 4, The application of Precis in French / by Germaine Lambert 

Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 
Lambert, Germaine 
sisteme de indexare 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 1-4 (1976) , p. 1-37, 108-139, 181-215, 
302-324. 
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Exemplul A12.37 
 
001 RM/37 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b1 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^aPrecis in a multilingual context 
359 Serie de articole tratând aplicarea sistemului de indexare Precis în contexte lingvistice 

diferite. 
463 ^aLibri^y0024-2667^rVol.26, no.1-4^d1976^p1-37^p108-139^p181-215 ^p302-324 
610 sisteme de indexare 
801 ^aRO^bGRM^ca 
902 ^41^21^aAustin^bDerek^tPrecis: an overview 
902 ^41^21^aAustin^bDerek^21^aSorensen^bJutta^t{A }linguistic and logical explanation of the 

syntax 
902 ^41^21^aSorensen^bJutta^21^aAustin^bDerek^tMultilingual experiments, proposed codes, 

and procedures for the Germanic languages 
902 ^41^21^aLambert^bGermaine^t{The }application of Precis in French 
Înregistrarea unității bibliografice din exemplul precedent, cu subcomponentele consemnate în 
complementare. Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
* Serie de articole tratând aplicarea sistemului de indexare Precis în contexte 
lingvistice diferite. 

sisteme de indexare 
Austin, Derek -- Precis: an overview [cuprinsă] 
Sorensen, Jutta ; Austin, Derek -- A linguistic and logical explanation of the syntax 

[cuprinsă] 
Sorensen, Jutta ; Austin, Derek -- Multilingual experiments, proposed codes, and 

procedures for the Germanic languages [cuprinsă] 
Lambert, Germaine -- The application of Precis in French [cuprinsă] 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 1-4 (1976), p. 1-37, 108-139, 181-215, 
302-324. 

 
Exemplul A12.38 
 
001 RM/38 
009 ^aP^b0^cs 
011 ^a0024-2667 
019 ^ad^b1 
100 ^ae^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bi 
200 ^aLibri 
464 ^3RM/40 
464 ^3RM/41 
464 ^3RM/42 
464 ^3RM/43 
610 biblioteconomie 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea periodicului care constituie publicația gazdă pentru componenta multiparte din cele 
două exemple precedente. Se remarcă faptul că în lipsa datelor privind perioada de apariție, s-a 
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consemnat doar un reper temporal. Prezentarea recomandată este: 
Libri 

* Periodicitate: trimestrial 
ISSN 0024-2667 

biblioteconomie 
Conține: Part 1,  Precis : an overview / by Derek Austin 

Part 2,  A linguistic and logical explanation of the syntax / by Jutta Sorensen 
and Derek Austin 
Part 3,  Multilingual experiments, proposed codes, and procedures for the 
Germanic languages / by Jutta Sorensen and Derek Austin 
Part 4,  The application of Precis in French / by Germaine Lambert. 

 
Exemplul A12.39 
 
001 RM/39 
009 ^aP^b0^cc 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ld 
106 ^aa^bd 
200 ^aPrecis in a multilingual context 
359 Serie de articole tratând aplicarea sistemului de indexare Precis în contexte lingvistice 

diferite 
462 ^3RM/40 
462 ^3RM/41 
462 ^3RM/42 
462 ^3RM/43 
610 sisteme de indexare 
701 ^21^aAustin^bDerek 
701 ^21^aSorensen^bJutta 
701 ^21^aLambert^bGermaine 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea componentei multiparte din exemplele A12.36 și A12.37, descrisă pe două nivele (aici 
pe primul nivel, la nivel bibliografic colectiv). Subcomponentele au înregistrări distincte la nivelul 
doi (pe nivel bibliografic analitic). De remarcat că în acest caz se prezintă publicația gazdă a 
fiecărei părți în parte. Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
* Serie de articole tratând aplicarea sistemului de indexare Precis în contexte 
lingvistice diferite 

sisteme de indexare 
Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 
Lambert, Germaine 

Part 1,  Precis : an overview / by Derek Austin 
În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 1 (1976), p. 1-37 

Part 2,  A linguistic and logical explanation of the syntax / by Jutta Sorensen and Derek 
Austin 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 2 (1976), p. 108-139 
Part 3,  Multilingual experiments, proposed codes, and procedures for the Germanic 
languages / by Jutta Sorensen and Derek Austin 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 3 (1976), p. 181-215 
Part 4,  The application of Precis in French / by Germaine Lambert 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 4 (1976), p. 302-304. 
 
 



 

Romarc – versiunea 3 - Vol. 3  246 

Exemplul A12.40 
 
001 RM/40 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^vPart 1^aPrecis: an overview^fby Derek Austin 
461 ^3RM/39 
463 ^3RM/38^rVol.26, no.1^d1976^p1-37 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea primei subcomponente a componentei multiparte din exemplul precedent. Ea are un 
aspect destul de straniu, din pricina faptului că prezentarea sumară a înregistrării colective conține 
doar titlul (ca intrare principală) și complementarele. Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
sisteme de indexare 
Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 
Lambert, Germaine 

Part 1,  Precis: an overview / by Derek Austin 
În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 1 (1976), p. 1-37. 

 
Exemplul A12.41 
 
001 RM/41 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^vPart 2^a{A }linguistic and logical explanation of the syntax^fby Jutta Sorensen^fand 

Derek Austin 
461 ^3RM/39 
463 ^3RM/38^rVol.26, no.2^d1976^p108-139 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea celei de-a doua subcomponente a componentei multiparte din exemplul A12.39. 
Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
sisteme de indexare 
Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 
Lambert, Germaine 

Part 2, A linguistic and logical explanation of the syntax / by Jutta Sorensen, and Derek 
Austin 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 2 (1976), p. 108-139. 
 
Exemplul A12.42 
 
001 RM/42 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b1 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
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101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^vPart 3^aMultilingual experiments, proposed codes, and procedures for the Germanic 

languages^fby Jutta Sorensen^fand Derek Austin 
461 ^3RM/39 
463 ^3RM/38^rVol.26, no.3^d1976^p181-215 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea celei de-a treia subcomponente a componentei multiparte din exemplul A12.39. 
Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
sisteme de indexare 
Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 
Lambert, Germaine 

Part 3,  Multilingual experiments, proposed codes, and procedures for the Germanic 
languages / by Jutta Sorensen, and Derek Austin 

În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 3 (1976), p. 181-215. 
 
Exemplul A12.43 
 
001 RM/43 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b1 
100 ^aa^b1976^e0^fba 
101 ^10^aen 
102 ^aUK 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^vPart 4^a{The }application of Precis in French^fby Germaine Lambert 
461 ^3RM/39 
463 ^3RM/38^rVol. 26, no. 4^d1976^p302-324 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea celei de-a patra subcomponente a componentei multiparte din exemplul A12.39. 
Prezentarea recomandată este: 

Precis in a multilingual context 
sisteme de indexare 
Austin, Derek 
Sorensen, Jutta 

Part 4,  The application of Precis in French / by Germaine Lambert 
În: Libri. —  ISSN 0024-2667. —  Vol. 26, no. 4 (1976), p. 302-304. 

 
Exemplul A12.44 
 
001 RM/44 
009 ^aC^b0^cm 
019 ^ad^b0 
010 ^a973-29-0047-4 
100 ^aa^b1989^e1^fba 
101 ^12^aro^cee 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa^ca^cc^ch^cy^ga 
106 ^aa^bd 
200 ^v[vol.] VI^f[ediție îngrijită de Constantin Noica^fPetru Creția] 
210 ^d1989 
215 ^a486 p.^c12 p. il.^d21 cm 
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461 ^3RM/2 
702 ^21^aNoica^bConstantin^4i7^8vol.6 
702 ^21^aCreția^bPetru^4i7^8vol.6 
801 ^aRO^bGRM^ca 
Înregistrarea unei monografii ce face parte dintr-o publicație descrisă la nivelul bibliografic colectiv 
(de fapt a unui volum din publicația descrisă în exemplul A12.2). Conține foi de frontispiciu, 
facsimile, portrete, fotografii și bibliografie, și se observă nota (Conține:) generată de 105^g. Se 
mai remarcă faptul că subcâmpul 200^f nu însoțește pe 200^a, ci pe 200^v. La prezentarea 
înregistrării monografice, se preiau din înregistrarea de nivel colectiv descrierea ISBD, fără note. 
Monografia are și propriile sale complementare, dar complementarele din înregistrarea de nivelul 
colectiv fiind preluate automat, acestea se repetă. Prezentarea recomandată este: 

Platon 
Opere / Platon ; ediție îngrijită de Petru Creția, și Constantin Noica ; studiu introductiv 

de Ion Banu. — București :  Editura Științifică, 1974 -. — (Clasicii filosofiei universale / 
colecție îngrijită de Idel Segal) 
Creția, Petru. îngr.ed. 
Noica, Constantin. îngr.ed. 
Banu, Ion. pref. 

[vol.]  VI / [ediție îngrijită de Constantin Noica , Petru Creția]. —  1989. — 486 p. , 12 p. 
il. ; 21 cm 

* Conține: bibliografie 
ISBN 973-29-0047-4 
Noica, Constantin. îngr.ed. (vol. 6) 
Creția, Petru. îngr.ed. (vol. 6). 

 
Exemplul A12.45 
 
001 RM/45 
009 ^aC^b0^cm 
010 ^a973-28-0658-3 
019 ^ad^b0 
100 ^ac^b1996^c1996^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^aa 
106 ^aa^bd 
200 ^aChipuri și măști ale tranziției^fAndrei Pleșu^gcoperta Ioana Dragomirescu Mardare 
210 ^aBucurești^cHumanitas^d[1996] 
215 ^a447 p.^d20 x 13 cm 
464 ^3RM/50 
700 ^21^aPleșu^bAndrei^d23.08.1948 - 
702 ^21^aDragomirescu Mardare^bIoana^4g2 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea unei monografii, publicație-gazdă a mai multor părți componente. Prezentarea 
recomandată este: 
 Pleșu, Andrei (23.08.1948 -) 

Chipuri și măști ale tranziției / Andrei Pleșu ; coperta Ioana Dragomirescu Mardare. — 
București : Humanitas, [1996]. — 447 p. ; 20 x 13 cm 

 Dragomirescu Mardare, Ioana. graf.cop. 
Conține: Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu. 

 
Exemplul A12.46 
 
001 RM/46 
009 ^aP^b0^cs 
011 ^a1221-30-55 
019 ^ad^b0 
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100 ^af^b1993^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
106 ^aa^bd 
110 ^aa^bd^ca 
200 ^aDilema^eSăptămînal de tranziție^fDirector: Andrei Pleșu^g[Elena Ștefoi (redactor șef)] 
207 ^bAnul I^cnr. 1^d1993 
210 ^aBucurești^cFundația Culturală Română^d1993 -  
215 ^a16 pagini^d42 x 29 cm 
702 ^21^aPleșu^bAndrei^d23.08.1948^4d9 
702 ^21^aȘtefoi^bElena^4r4 
712 ^6f2^aFundația Culturală Română^4e1 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea unui periodic. Prezentarea recomandată este: 

Dilema : Săptămînal de tranziție / Director: Andrei Pleșu ; [Elena Ștefoi (redactor șef)]  . — 
Anul I, nr. 1 (1993) -. — București : Fundația Culturală Română, 1993 -. — 16 pagini ; 
42 x 29 cm. — ISSN 1221-30-55 

 Pleșu, Andrei (23.08.1948 -). dir. 
 Ștefoi, Elena. red.șef. 
 
Exemplul A12.47 
 
001 RM/47 
009 ^aP^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b19950623^e0^fba 
101 ^10^aro 
105 ^ac 
106 ^aa^bd 
200 ^aLaic și religios^f[Responsabil de număr: Alex. Leo Șerban] 
210 ^d23-29 iunie 1995 
225 ^3RM/46^vnr. 128 
464 ^3RM/49 
702 ^21^aȘerban^bAlex. Leo^4r9 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea unui număr de periodic (care face parte din serialul descris în Ex. A12.46) care are 
titlu propriu. Prezentarea recomandată este: 

Dilema : Săptămînal de tranziție / Director: Andrei Pleșu ; [Elena Ștefoi (redactor șef)]. — 
ISSN 1221-30-55 

nr. 128 : Laic și religios / [Responsabil de număr: Alex. Leo Șerban]. — București : 
Fundația Culturală Română, 23-29 iunie 1995 

 Șerban, Alex. Leo. resp.nr. 
Conține: Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu. 

 
Exemplul A12.48 
 
001 RM/48 
009 ^aP^b0^cm 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b19950630^e0^fba 
101 ^10^aro 
105 ^ac 
106 ^aa^bd 
200 ^aCazul Nae Ionescu^f[Responsabil de număr: Andrei Pleșu] 
210 ^d30 iunie - 6 iulie 1995 
225 ^3RM/46^vnr. 129 
464 ^3RM/49 
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702 ^21^aPleșu^bAndrei^d23.08.1948 -^4r9 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea unui număr de periodic (care face parte din serialul descris în Ex. A12.46) care are 
titlu propriu. Prezentarea recomandată este: 

Dilema : Săptămînal de tranziție / Director: Andrei Pleșu ; [Elena Ștefoi (redactor șef)]              
. — ISSN 1221-30-55 

nr. 129 : Cazul Nae Ionescu / [Responsabil de număr: Andrei Pleșu]. — București : 
Fundația Culturală Română, 30 iunie - 6 iulie 1995 

 Pleșu, Andrei (23.08.1948 -). resp.nr. 
Conține: Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu. 

 
Exemplul A12.49 
 
001 RM/49 
009 ^aP^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b19950623^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^aVirtuți prost plasate^fAndrei Pleșu 
451 ^3RM/50 
463 ^v[partea] I^3RM/47^p3^v[parte] II^3RM/48^p3 
700 ^21Pleșu^bAndrei^d23.08.1948 - 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea unui articol care a apărut în două părți în două numere succesive ale unui periodic 
(A12.47, A12.48). Prezentarea recomandată este: 
 Pleșu, Andrei (23.08.1948 -) 

Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu 
În: Dilema : Săptămînal de tranziție / Director: Andrei Pleșu ; [Elena Ștefoi (redactor 

șef)]. — București : Fundația Culturală Română. — ISSN 1221-30-55. — [partea] I : 
nr. 128 (23-29 iunie 1995), p. 3 ; [partea] II : nr. 129 (30 iunie - 6 iulie 1995), p. 3. 

Altă ediție în:  Chipuri și măști ale tranziției / Andrei Pleșu ; coperta Ioana 
Dragomirescu Mardare. — București : Humanitas, [1996]. — p. 166-171. 

 
Exemplul A12.50 
 
001 RM/50 
009 ^aC^b0^ca 
019 ^ad^b0 
100 ^aa^b1996^e0^fba 
101 ^10^aro 
102 ^aRO^bMB 
105 ^ba 
106 ^aa^bd 
200 ^aVirtuți prost plasate^fAndrei Pleșu 
305 ^diunie-iulie 1995^aapărut inițial în „Dilema“, nr. 128 și 129 
451 ^13^3RM/49 
463 ^3RM45^p166-171 
700 ^21Pleșu^bAndrei^d23.08.1948 - 
801 ^aRO^bGRO^ca^d13.07.1996 
Înregistrarea articolului de la exemplul precedent, care a fost reeditat într-un volum (A12.45). 
 Pleșu, Andrei (23.08.1948 -) 

Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu 
* iunie-iulie 1995 : apărut inițial în „Dilema“, nr. 128 și 129 

În: Chipuri și măști ale tranziției / Andrei Pleșu ; coperta Ioana Dragomirescu Mardare   
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. — București : Humanitas, [1996]. — p. 166-171. 
Altă ediție în:  Dilema : Săptămînal de tranziție / Director: Andrei Pleșu ; [Elena Ștefoi 

(redactor șef)]. — București : Fundația Culturală Română. — ISSN 1221-
30-55. — [partea] I : nr. 128 (23-29 iunie 1995), p. 3 ; [partea] II : nr. 129 
(30 iunie - 6 iulie 1995), p. 3. 

 
Indexul general 
 
Indexul general (responsabilități, titluri, subiecte) al bazei de date formată din aceste înregistrări 
(mai puțin RM/36 și RM/37 care sunt variante alternative ale lui RM/39) este: 
 

-1 RM/14; RM/15; 
RM/16 

-32 RM/22 
-92 RM/20; RM/21 
(498) RM/20; RM/21 
“1944/1948” RM/20; RM/21 
=133.1 RM/14 
008(498)”1944/1948” RM/20; RM/21 
082.1Epica Magna RM/22 
22 : săptămînal RM/30 
22 : săptămînal. realiz. RM/31 
291.36 RM/19 
316.752(498)”1944/1948” RM/20; RM/21 
398.33 RM/19 
821.135.1-1 RM/9; RM/15; 

RM/16 
821.135.1-1=133.1 RM/14 
821.135.1-32 RM/22 
821.135.1-92 RM/20; RM/21 
Adameșteanu, Gabriela. red.șef (1991, nr. 38 - ) RM/30 
Anghel, Paul. red.șef ( - 1974, nr. 42) RM/17 
Antigona  / de Sophocle ; adaptare de Bogdan Ghiu după  traducerea  lui 

George Fotino ; un spectacol de Alexandru Tocilescu [despre] 
RM/34; RM/35 

Antigona [spectacol] / de Sophocle ; adaptare de Bogdan Ghiu după 
traducerea lui George Fotino ; un spectacol de Alexandru Tocilescu 

RM/33 

The application of Precis in French / by Germaine Lambert RM/39; RM/43 
Asociația „România”. ed. RM/17 
Asociații culturale -- Asociația „România”. ed. RM/17 
Asociații profesionale -- Consiliul Național al Inginerilor și Tehnicienilor 

din România. ed.  (- 1976) 
RM/26 

Asociații profesionale -- Uniunea Teatrelor din Europa. egida RM/33 
Austin, Derek RM/39; RM/40; 

RM/41; RM/42 
L’Autre côté : Poèmes / Gellu Naum = Partea cealaltă : Poeme / Gellu 

Naum 
RM/14 

Banu, Ion. pref. RM/2 
Bârsan, Victor. red.șef (1991, nr. 1 - nr. 37) RM/30 
Bâscă, Doina. ed. RM/5 
Bentoiu, Annie. trad. RM/14 
Besoiu, Ion. interp. (Corifeul) RM/33 
biblioteconomie [despre] RM/38 
Boccaccio, Giovanni -- Decameronul [despre] RM/8 
Boiangiu, Magdalena RM/35 
Brook, James. trad. RM/10 
Buzura, Augustin. dir. RM/18 
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Călin, Mihai. interp. (Hemon) RM/33 
Caramitru, Ion. interp. (Creon) RM/33 
Cazul Nae Ionescu / [Responsabil de număr: Andrei Pleșu] RM/48 
Ce refuză piața internă / Alice Georgescu RM/34 
Centrul de Perfecționare a Personalului din Poștă și Telecomunicații. 

ed. 
RM/27 

Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al Căilor Ferate. ed. RM/28; RM/29 
Centrul Național de Studii și Cercetări pentru Comunicații. ed. (1991, nr. 

2 -) 
RM/27 

Chipuri și măști ale tranziției / Andrei Pleșu RM/45 
Chipuri și măști ale tranziției / Andrei Pleșu [în] RM/49 
Clasicii filosofiei universale [serie] / colecție îngrijită de Idel Segal ;  

prezentarea grafică a colecției Val Munteanu 
RM/1 

Clasicii filosofiei universale / colecție îngrijită de Idel Segal [face parte din] RM/2 
Consiliul Național al Inginerilor și Tehnicienilor din România. ed. (- 

1976) 
RM/26 

Cornea, Andrei. trad. ; coment. RM/4 
Cotidianul : Știri. Informații. Ultima oră RM/5 
Cotidianul : Știri. Informații. Ultima oră [supliment al] RM/6 
Creția, Petru. îngr.ed. RM/2 
Creția, Petru. îngr.ed. (vol. 6) RM/3 
Creția, Petru. îngr.ed. (vol. 7) RM/3 
Curierul Românesc : revistă a românilor de pretutindeni RM/18 
Curierul Românesc : revistă a românilor de pretutindeni [continuat de] RM/17 
Datcu, Iordan. îngr.ed. ; pref. RM/19 
Descrierea turnului / Gellu Naum RM/15; RM/16 
Descrierea turnului / Gellu Naum [altă ediție a] RM/15; RM/16 
Dilema : Săptămînal de tranziție RM/46 
Dilema : Săptămînal de tranziție [face parte din] RM/47; RM48 
Dilema : Săptămînal de tranziție [în] RM/49 
Domnișoara Cristina / Mircea Eliade RM/23 
Dragomirescu Mardare, Ioana. graf.cop. RM/45 
Eliade, Mircea RM/22; RM/25 
Epica Magna RM/22 
Epica Magna [serie monografică] RM/32 
Fleury, Andrée. trad. RM/14 
Forum : Revista învățământului superior RM/12 
Forum : Revista învățământului superior [continuat de] RM/11 
Fotino, George. trad. RM/33 
Fundația Culturală Română. ed. RM/18 
Fundații -- Fundația Culturală Română. ed. RM/18 
Fusta scurtă a Antigonei / Magdalena Boiangiu RM/35 
Geică, Mărgărita. dir. RM/5 
Georgescu, Alice RM/34 
Ghelmez, Petre. red.șef  (1974, nr. 43 - ) RM/17 
Ghiu, Bogdan. adapt. RM/33 
Gramatica Decameronului / Tzvetan Todorov RM/8 
Gramatica Decameronului ; Poetica / Tzvetan Todorov RM/7 
Grupul pentru Dialog Social. ed. RM/30 
Grupuri civice -- Grupul pentru Dialog Social. ed. RM/30 
Hasanefendic, Salko. dir. RM/31 
Institute de cercetare -- Centrul Național de Studii și Cercetări pentru 

Comunicații. ed. (1991, nr. 2 -) 
RM/27 

Institute de cercetare -- Institutul de Cercetări și Proiectări în 
Telecomunicații. ed. (1991, nr.1) 

RM/27 
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Institute de cercetare -- Institutul de Cercetări și Proiectări Tehnologice 
în Transporturi. ed. (1977 -) 

RM/26 

Institutul de Cercetări și Proiectări în Telecomunicații. ed. (1991, nr. 1) RM/27 
Institutul de Cercetări și Proiectări Tehnologice în Transporturi. ed. 

(1977 -) 
RM/26 

Institutul Politehnic București. ed. RM/27 
(Alte) instituții -- Centrul de Perfecționare, Documentare și Editură al 

Căilor Ferate. ed. 
RM/28; RM/29 

(Alte) instituții de învățământ -- Centrul de Perfecționare a Personalului 
din Poștă și Telecomunicații. ed. 

RM/27 

Integrala prozei fantastice / Mircea Eliade [pe copertă] RM/22 
Jitianu, Dan. decor. RM/33 
Kurspahic, Kemal. red.șef RM/31 
L. A. & I. :  Litere, Arte, Idei : Cotidianul. Supliment cultural RM/6 
Laic și religios / [Responsabil de număr: Alex. Leo Șerban] RM/47 
Lambert, Germaine RM/39; RM/43 
La umbra unui crin / Mircea Eliade RM/25 
Libri RM/38 
Libri [în] RM/39; RM/40; 

RM/41; RM/42; 
RM/43 

A linguistic and logical explanation of the syntax / by Jutta Sorensen 
and Derek Austin 

RM/39; RM/41 

Madgearu, Șerban. dir. RM/5 
Marian, Simeon Florea RM/19 
Miclău, Paul. trad. ; coment. RM/7; RM/8 
Mihăilescu, Dan C. ed. RM/6 
Ministere – România. Ministerul Învățământului. ed. RM/11; RM/12 
Ministere – România. Ministerul Transporturilor și Telecomunicațiilor. 

ed. (- 1976) 
RM/26 

Multilingual experiments, proposed codes, and procedures for the 
Germanic languages / by Jutta Sorensen and Derek Austin 

RM/39; RM/42 

Munteanu, Val. graf. RM/1 
Mureșan, Crina. interp. (Antigona) RM/33 
My Tired Father / Gellu Naum RM/10 
narațiune – analiză structuralistă [despre] RM/8 
Naum, Gellu (1915 -) RM/9; RM/10; 

RM/13; RM/14; 
RM/15; RM/16 

Noica, Constantin. îngr.ed. RM/2 
Noica, Constantin. îngr.ed.(vol. 6) RM/44 
Organizații economice -- ROM-POST-TELECOM. ed. (1991, nr.1) RM/27 
Organizații economice -- Societatea Națională a Căilor Ferate. ed. RM/29 
Organizații editoriale -- Redacția publicațiilor pentru străinătate 

„România”. ed. (1992 -) 
RM/12 

Oslobodenje : cotidian independent din Bosnia-Herțegovina, 1943 - 1993 : 
ediție specială 

RM/31 

Partea cealaltă : poeme / Gellu Naum RM/13; RM/14 
Partea cealaltă : Poeme / Gellu Naum = L’Autre côté : Poèmes / Gellu 

Naum 
RM/14 

Pe strada Mântuleasa / Mircea Eliade RM/24 
Pellea, Oana. regiz.as. RM/33 
Petrescu, Irina. interp. (Euridice) RM/33 
Pîslaru, Anca. cost. RM/33 
Pittiș, Florian. interp. (Tiresias) RM/33 
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Platon RM/2; RM/4 
Pleșu, Andrei (23.08.1948 -) RM/45; RM/49; 

RM/50 
Pleșu, Andrei (23.08.1948 -). dir. RM/46 
Pleșu, Andrei (23.08.1948 -). resp.nr. RM/48 
Poștă și telecomunicații [participant la fuziune] RM/26 
Poetica ; Gramatica Decameronului / Tzvetan Todorov RM/7; RM/8 
poetică [despre] RM/7 
Popa, Eduard. red.șef RM/29 
Popa, Tania. interp. (Ismena) RM/33 
Precis in a multilingual context RM/39; RM/40; 

RM/41; RM/42; 
RM/43 

Precis: an overview / by Derek Austin RM/39; RM/40 
Proză fantastică / Mircea Eliade RM/22 
Rasovszky, Gheorghe. graf.cop. RM/9 
Rațiu, Ion. fond. RM/5 
Redacția publicațiilor pentru străinătate „România”. ed. (1992 -) RM/12 
Revista căilor ferate : publicație tehnico-științifică pentru transportul feroviar 

[divizat în] 
RM/26 

Revista căilor ferate : publicație tehnico-științifică pentru transportul feroviar RM/29 
Revista căilor ferate [participant la fuziune] RM/26 
Revista învățământului superior : organ al Ministerului Învățământului și 

Culturii din R.P.R. 
RM/11; RM/12 

Revista transporturilor : publicație tehnică-științifică pentru auto, drumuri, 
navigație [divizat în] 

RM/26 

Revista transporturilor : publicație tehnică-științifică pentru auto, drumuri, 
navigație 

RM/28 

Revista transporturilor și telecomunicațiilor RM/26 
Revista transporturilor și telecomunicațiilor [format prin diviziunea] RM/27; RM/28; 

RM/29 
ROM-POST-TELECOM. ed. (1991, nr.1) RM/27 
România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. I, Trădarea 

intelectualilor / Ana Selejan 
RM/20 

România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. I, Trădarea 
intelectualilor / Ana Selejan [în relație cu] 

RM/21 

România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. II, 
Reeducare și prigoană / Ana Selejan [în relație cu] 

RM/20 

România în timpul primului război cultural (1944 -1948). vol. II, 
Reeducare și prigoană / Ana Selejan 

RM/21 

România. Ministerul Învățământului. ed. RM/11; RM/12 
România. Ministerul Transporturilor și Telecomunicațiilor. ed. (- 1976) RM/26 
Sabău, Aneta. red.șef RM/27 
Sărbătorile la români : studiu etnografic / Sim. Fl. Marian RM/19 
Scripcaru, Cornel. interp. (Crainicul) RM/33 
Segal, Idel. îngr.col. RM/1 
Selejan, Ana RM/20; RM/21 
Simion, Eugen. ed. ; postf. RM/22 
sisteme de indexare [despre] RM/39 
Societatea Națională a Căilor Ferate. ed. RM/29 
Sofocle RM/33 
Sorensen, Jutta RM/39; RM/41; 

RM/42 
Stanciu, Dan. graf.cop. RM/9; RM/13; 

RM/14 
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Stănescu, Claudiu. interp. (Paznicul) RM/33 
Stoicescu, Aurel. graf.cop. RM/15; RM/16 
Șerban, Alex. Leo. resp.nr. RM/47 
Ștefoi, Elena. red.șef RM/46 
Tănase, Stelian. red.șef (- 1991) RM/30 
Tatăl meu obosit : pohem / Gellu Naum RM/9 
Teatre -- Teatrul Bulandra (București) RM/33 
Teatrul azi [în] RM/34; RM/35 
Teatrul Bulandra (București) RM/33 
Telecomunicații : telegrafie, telefonie, radiocomunicații, televiziune, 

transmisiuni de date, poștă [divizat în]  
RM/26 

Telecomunicații : telegrafie, telefonie, radiocomunicații, televiziune, 
transmisiuni de date, poștă 

RM/27 

Tocilescu, Alexandru. regiz. RM/33 
Todorov, Tzvetan RM/7; RM/8 
Traian, Ilie. red.șef RM/18 
Transporturi auto, navale, aeriene [participant la fuziune] RM/26 
Tribuna României : informații, comentarii, cronica Bucureștiului, vacanțe, 

arte, căminul, sport 
RM/17 

Tribuna României : informații, comentarii, cronica Bucureștiului, vacanțe, 
arte, căminul, sport [continuă pe] 

RM/18 

Uniunea Teatrelor din Europa. egida RM/33 
Universități – Institutul Politehnic București. ed. RM/27 
Virtuți prost plasate / Andrei Pleșu RM/49; RM/50 
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Anexa 13.  Post-scriptum: câteva precizări 
 
 
ROMARC este un format bibliografic bazat — în ceea ce privește conținutul — pe: 
 
• formatul bibliografic UNIMARC; 
• standardele de descriere bibliografică (ISBD), adaptate pentru România; 
• Principiile de catalogare de la Paris, privind elaborarea vedetelor. 
 
Patru au fost principiile fundamentale care au guvernat elaborarea acestui format: 
 
A. ROMARC nu este un format de schimb — așa cum este UNIMARC — ci este o „schemă”, adică 
este destinat a structura înregistrările bazelor de date bibliografice. Standardizarea formatelor pe 
care se bazează sistemele informatice documentare și de bibliotecă nu numai că este posibilă, dar 
este și recomandabilă, deoarece ea sporește atât confortul utilizatorilor profesioniști (bibliotecari și 
documentariști), cât  și —  mai ales — pe cel al beneficiarilor, lăsând totuși suficient loc originalității 
producătorilor de soft bibliografic. Consecințe: 
 
• elaborarea recomandărilor de prezentare (afișare/imprimare) a informației bibliografice. Desigur, 

acestea nu implică prohibirea altor forme de prezentare, fiecare producător de soft putând oferi 
și alte formate de vizualizare, ideal fiind ca utilizatorii să aibă la dispoziție instrumente cu care 
să-și definească propriile prezentări; 

• funcția complet diferită (față de UNIMARC) a subcâmpului ^v (desemnarea părții) din câmpul 
200. În ROMARC o înregistrare nu este niciodată înglobată în altă înregistrare, iar pe de altă 
parte, la catalogarea pe două (sau mai multe) niveluri, consemnarea părții este necesară la 
nivelurile inferioare. 

 
B. ROMARC a fost proiectat să scutească catalogatorul și indexatorul de cât mai multe dintre 
componentele mecanice ale activității lor, și — pe cât posibil — să reducă complexitatea 
conceptuală a muncii acestora, cu alte cuvinte să fie cât mai comod. Așadar, măcar din punct de 
vedere formal, s-a urmărit reducerea complexității (conținutul fiind și așa destul de complex, e 
adevărat, din pricina complexității intrinseci a realității pe care o reflectă). Consecințe: 
 
• prezența mecanismului de generare automată a legăturilor reciproce dintre înregistrările pe care 

catalogatorul le pune în relație; 
• renunțarea la conceptul de ‘indicator’ din UNIMARC, informațiile respective putând fi la fel de 

bine consemnate și în banale subcâmpuri (având însă — pentru analogie — identificatori 
numerici). Această decizie a eliminat și restricția celor doar doi indicatori per câmp, din 
UNIMARC; 

• renunțarea la ‘eticheta’ înregistrării (din UNIMARC), și în general la câmpurile de lungime fixă, 
precum și la reprezentarea „pozițională” a datelor codificate. Aceste date pot fi la fel de bine 
reprezentate și în câmpuri obișnuite, mai mult, astfel nu mai au o repetitivitate limitată; 

• marcarea specifică a subcâmpurilor paralele. Am considerat semnificativ mai comod (deci mai 
productiv) pentru catalogator să marcheze „mecanic” datele paralele, și să nu fie preocupat de 
plasarea corectă a semnului ‘=‘. La prezentare, această amplasare poate fi făcută automat (și 
riguros) de către programul de administrarea a bazei de date; 

• codificarea mai sugestivă (față de UNIMARC) a semnificației celor două date calendaristice din 
câmpul 100; 

• desemnarea — diferită de UNIMARC — a primului, respectiv a următoarelor titluri ale unui 
autor, în câmpul 200. Am considerat mai simplu și mai intuitiv pentru catalogator ca titlurile să 
fie marcate consecvent cu: 

 
^a - primul (al unui autor) 
^b - următoarele (ale aceluiași autor). 

În UNIMARC, doi autori cu câte două titluri se consemnează în succesiunea: 
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^a ^a ^f ^c ^a ^f 
 
pe când în ROMARC acestea se consemnează în succesiunea: 
 

^a ^b ^f ^a ^b ^f. 
 
C. ROMARC răspunde cerințelor practicii bibliotecare și documentare românești (mai ales tratarea 
părților componente, în beneficiul bibliografiilor, în primul rând al bibliografiilor locale). Această 
cerință (și nu dorința de originalitate) explică multele câmpuri ce nu-și găsesc (încă) echivalent în 
UNIMARC. Așa se explică și modul de tratare a amplasării părții componente în publicația gazdă 
(prin adăugarea de subcâmpuri specifice la câmpul 463).  
 
Pe de altă parte, s-a urmărit și facilitarea abordării unitare și a altor activități bibliotecare: gestiune 
și statistică de bibliotecă. 
 
Se poate observa cu ușurință că introducerea multor subcâmpuri suplimentare — care de regulă 
nuanțează informația consemnată — are ca scop încurajarea descrierii amănunțite și rafinate a 
entităților bibliografice (ceea ce în limbaj tehnic numim „îmbunătățirea granularității”) și mai ales 
multiplicarea punctelor de acces (a intrărilor de index) la înregistrările bibliografice. În cataloagele 
informatice nu se mai justifică economia de puncte de intrare. Multiplicarea căilor de acces nu 
implică spațiu de depozitare suplimentar (fișe în plus) și nici efort uman excesiv, în schimb 
favorizează cititorul sau căutătorul de informație. 
 
În încheiere, un comentariu (și o propunere) privind formatele de schimb. Atât USMARC cât și 
UNIMARC (împreună cu variantele lor naționale) se bazează pe standardul ISO 2709-1981 de 
organizare a înregistrărilor de natură bibliografică pe suport bandă magnetică. Deși n-au trecut 
mulți ani de la adoptarea lui, datorită evoluției spectaculare a informaticii, acest standard este 
acum desuet. El impune o structură complexă — adaptată mijloacelor de la sfârșitul anilor ‘70 — 
care are dezavantajul major că nu permite vizualizarea datelor decât — eventual — cu ajutorul 
unor programe specifice (relativ complexe). De altfel, acest standard nu prea este folosit de către 
marii producători de informație bibliografică (sistemele de informare on-line și producătorii de CD-
ROM-uri), care preferă scheme simple de fișiere-text (uzual numite fișiere ASCII), care au marele 
avantaj că pot fi vizualizate (și chiar prelucrate) cu procesoare de text banale, la îndemâna oricui.  
 
Propunem aici o asemenea schemă simplă de fișier ASCII — convențional numită A2 („ASCII, 2 
nivele”), pentru transferul înregistrărilor ROMARC. 
 
Structura fișierului este: 
 

antet de fișier 
înregistrarea-1 
... 
înregistrarea-n 
sfârșit de fișier 

 
Structura unei înregistrări este: 
 

antet de înregistrare 
câmp-1 
... 
câmp-m 

 
Liniile fișierului se definesc astfel: 
 

antet de fișier \\N  ‘ ‘ <nume fișier> 
\\C  ‘ ‘ <set de caractere> 
\\S  ‘ ‘ <sursa> 
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sfârșit de fișier \\& 
antet de înregistrare ## 
câmp simplu <etichetă> ‘ ‘ <text> 
câmp compozit <etichetă> ‘ ‘ <subcâmpuri> 
comentariu \\* ‘ ‘ <text> 

 
unde <subcâmpuri> reprezintă succesiunea de subcâmpuri ale câmpului și are următoarea 
structură: 
 
      ^<identificator subcâmp 1><text 1> ... ^<identificator subcâmp p><text p> 
 
Așadar, fiecare câmp apare pe o linie nouă, iar eticheta sa este separată de text printr-un spațiu. 
Fiecare identificator de subcâmp este precedat de semnul ‘^’. 
 
NB1. Componentele antetului de fișier sunt obligatorii. 
NB2. Lungimea unei linii nu este limitată. 
NB3. Ordinea câmpurilor este nesemnificativă, cu excepția faptului că primul câmp din înregistrare 
trebuie să fie un câmp 001 (identificator), cu alte cuvinte antetul de înregistrare trebuie să fie 
imediat urmat de un câmp 001. 
 
Exemplu: 
 
\\N Ilustrare A2 
\\C ISO 8859-2 
\\S GRM 
\\* Conține două exemple din Anexa 12 
 
## 
001  RM/1 
009  ^aC^b0^cs 
019  ^ad 
100  ^ag^b1972^e0^fba 
101  ^12^aro 
110  ^ac 
200  ^aClasicii filosofiei universale^fcolecție îngrijită de Idel Segal^gprezentarea grafică a colecției 

Val Munteanu 
\\*  câmp transcris (eronat) pe două linii, pentru a fi vizibil 
210  ^aBucurești^cEditura Științifică^d1972 - 
701  ^10^21^aSegal^bIdel^4i6 
702  ^10^21^aMunteanu^bVal^4g1 
801  ^aRO^bGRM^ca 
 
## 
001  RM/2 
009  ^aC^b0^cc 
019  ^ad 
100  ^ag^b1974^e1^fba 
101  ^11^aro^cee 
102  ^aRO^bMB 
105  ^aa 
200  ^aOpere^fPlaton^gediție îngrijită de Petru Creția și Constantin Noica^gstudiu introductiv de 

Ion Banu 
\\*  câmp transcris (eronat) pe două linii, pentru a fi vizibil 
210  ^aBucurești^cEditura Științifică^d1974 - 
300  ediție plănuită să cuprindă (în 8 volume) întreaga operă a lui Platon 
410  ^aRM/1 
700  ^10^20^aPlaton 
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702  ^10^21^aCreția^bPetru^4i7 
702  ^10^21^aNoica^bConstantin^4i7 
702  ^10^21^aBanu^bIon^4p5 
801  ^aRO^bGRM^ca 
\\& 
 
NB. Câmpurile 200 au fost (incorect) transcrise pe două linii, doar din rațiuni de vizibilitate. 
 
P.S. Deoarece ROMARC se dorește un format care să răspundă cerințelor bibliotecilor și centrelor 
de documentare din România, orice critici, observații, sugestii sunt binevenite. Ele pot fi adresate 
către: 
 

Grupul ROMARC 
   c/o CIMEC - Institutul de Memorie Culturală 
   Piața Presei Libere, nr. 1, CP 33-90, București 
   tel, (021) 317 90 42 
   dan@cimec.ro 
 
Se va ține seama de ele în etapele ulterioare de dezvoltare a formatului. 
 


